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GE_A799 _797_793_Bedienungsanleitung_V1.1



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

HOCHSPANNUNGSGEFAHR

VORSICHT:

Um Stromschlagen vorzubeugen, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch sonstiger Feuchtigkeit aus. Betreiben
Sie dieses Gerat nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Stromversorgung. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden durch unsachgemafie Verwendung, selbst wenn der Hersteller auf die Moglichkeit solcher Schaden
hingewiesen wurde.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf das Vorhandensein nicht isolierter,
»gefahrlicher Spannung” innerhalb des Gerategehduses hinweisen. Diese Spannung kann stark genug sein, um einen fir
Menschen geféhrlichen Stromschlag auszulésen.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise in der
Begleitliteratur zu diesem Gerat aufmerksam machen.

> P

Samtliche von unserem Unternehmen angebotenen bleifreien Produkte erfullen die Anforderungen der européischen Richtlinie
cRo?fIc;Irﬁ zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass sowohl der Herstellungsprozess als
auch die Produkte absolut ,bleifrei“ und ohne samtliche in der Richtlinie aufgefihrten gefahrlichen Substanzen auskommen.

Das Symbol mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass das Produkt innerhalb der europaischen Union
am Ende seiner Lebensdauer separat gesammelt und entsorgt werden muss. Dies gilt fiir das Produkt selbst sowie fiir samtliche
Peripheriegerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie diese Produkte nicht mit dem unsortierten
Hausmuill. Wenden Sie sich an Ihren Handler fiir Informationen zum Recyceln dieses Gerates.

=

|
c € Dieses Gerat erfullt die Anforderungen zur Vermeidung von Funkstérungen.

Haftungsausschluss

Die Informationen in dieser Anleitung waren zum Zeitpunkt der Veroffentlichung aktuell. Wir behalten uns das Recht vor, die Inhalte dieser
Anleitung jederzeit zu Uberarbeiten oder Teile daraus zu entfernen. Wir geben keinerlei Zusicherungen und Ubernehmen keine rechtsgiltige
Haftung hinsichtlich Exaktheit, Vollstdndigkeit oder Nutzbarkeit dieser Anleitung. Fir die jeweils aktuelle Anzeige und Bedienung nehmen Sie
bitte Bezug auf Ihren vorhandenen DVR. Die Inhalte dieser Anleitung kbnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Die hier genannten Produkt & Unternehmensbezeichnungen kdnnen eingetragene Warenzeichen oder Warennamen ihrer jeweiligen
Eigentimer sein.

Erdung

Dies ist ein Produkt der Sicherheitsklasse 1 (Stromkabel ausgestattet mit einem Erdungsstecker). Der Stromstecker sollte nur an einer
Steckdose mit Schutzkontaktstecker angeschlossen werden. Jede Unterbrechung des Schutzleiters innen oder aulRen am Instrument macht es
wahrscheinlich, dass das Instrument gefahrlich wird. Eine mutwillige Unterbrechung ist untersagt.

Wasser & Feuchtigkeit

Setzen Sie dieses Produkt keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus. Gegenstande, die mit Flissigkeiten gefiillt sind, z.B. Vasen,
sollten nicht auf das Produkt gestellt werden.

MPEG 4-Lizenzierung

Dieses Produkt ist durch die ,MPEG-4 Visual Patent Portfolio“-Lizenz fiir den personlichen und nichtkommerziellen Einsatz durch den
Endkunden zur (1) Codierung von Videodaten in Ubereinstimmung mit dem MPEG 4-Standard (,MPEG-4 Video“) und/oder (ll) zur Decodierung
von MPEG 4-Videodaten, die von einem Endverbraucher zu personlichen und nichtkommerziellen Zwecken codiert und/oder von einem
Videoanbieter, der iber eine Lizenz von MPEG LA TO fur MPEG-4-Videos verfligt, bezogen wurden, lizenziert. Flir abweichende Verwendungen
wird keine Lizenz gewahrt, auch nicht stillschweigend. Weitere Informationen - auch hinsichtlich werbender und kommerzieller Einsatzzwecke
sowie zur Lizenzierung - kdnnen von MPEG LA, LLC bezogen werden. Siehe HTTP:// WWW.MPEGLA.COM.

GPL Lizensierung

Dieses Produkt enthalt Codes, die von Drittfirmen entwickelt wurden und unter die GNU General Public License (,GPL")
oder die GNU Lesser Public Licence (,LGPL") fallen.

Der in diesem Produkt verwendete GPL Code wird ohne Garantie verdéffentlicht und unterliegt dem Copyright des
entsprechenden Autors.

Andere Quellcodes, die unter die GPL-Lizenzen fallen, sind auf Anfrage verfligbar.

Wir freuen uns, dem Linux Kernel unsere Modifikationen, sowie einige neue Befehle und Programme, um Sie mit dem
Code vertraut zu machen, zukommen zu lassen. Die Codes sind auf unserer FTP Seite verfigbar. Bitte laden Sie sie
von der folgenden Webseite oder fragen Sie Ihren Handler:

ftp://ftp.dvrtw.com.tw/GPL/AV074/

Version
Firmware: 1019-1008-1010-1010
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BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN

1. BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN

1.1 Lieferumfang

L DVR [J Anleitung fir IR Fernbedienung
U IR Fernbedienung [J DVR Schnellstart

[0 IR Empfanger-Verlangerungskabel [ Netzteil & Stromkabel

(1 CD-Anleitung [J 9 oder 25 Pin DSUB-Kabel

[0 HDD-Schrauben [J USB Maus

1.2 Vorderseite

1) LED-Anzeigen

G) DVR ist eingeschaltet.

% Die Festplatte wird ausgelesen oder beschrieben.

E Ein Alarm wurde ausgelost.
@ Timeraufnahme ist aktiviert.

[> Bei Wiedergabe.

2) CH1~16/1~8/1~4

Drucken Sie die Kanaltasten, um den anzuzeigenden Kanal zu wahlen.

3) SLOW

Im Wiedergabemodus drucken, um die langsame Wiedergabe anzuzeigen.

4) ZOOM
Zur VergroRerung des Bildes des ausgewahlten Kanals im FRAME oder FIELD Aufnahmemodus.

5 H

Drucken, um den 4 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.

6) SEQ

Zur Anzeige jedes Kanals im Vollbild, beginnend mit CH 1. Nach Anzeige des letzten Kanals wird wieder von CH
1 begonnen. Drucken Sie ,SEQ" erneut, um diesen Modus zu beenden.

7) LIST (Event List Search)

Fir das schnelle Durchsuchen der aufgezeichneten Dateien in vier Ereignislisten: RECORD LIST/MOTION
LISTE/ALARM/ZEITLISTE, oder wahlen Sie FULL LIST, um alle Ereignisprotokolle anzuzeigen.

Zur schnellen Suche der gewlinschten Zeit, wahlen Sie ,SCHNELLSUCHE". Einzelheiten hierzu finden Sie unter
,5.4.1 SCHNELLSUCHE® auf Seite 19.

8) SEARCH
Dricken, um das Zeitsuchemenu aufzurufen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,5.4.1 SCHNELLSUCHE" auf
Seite 19.

9) MENU

Dricken Sie ,MENU*, um das Hauptmenu aufzurufen.
10) ENTER
Dracken Sie ,ENTER®, um die Einstellung zu bestatigen.

11) B (PLAY)

Dricken, um die zuletzt aufgezeichneten Daten wiederzugeben.

1



BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN

12) n (A)/m (V) « (Q)/ » (»)
Dricken Sie A / ¥V / </ » fur oben/unten/links/rechts.
Im Wiedergabemodus:
Dricken Sie , Il “, um die Wiedergabe zu unterbrechen.
Dricken Sie ,m“, um die Wiedergabe anzuhalten.
Dricken Sie ,»“, um vorzuspulen.

Dricken Sie ,«“, um zurickzuspulen.

13) AUDIO (SLOW + ZOOM)

Dricken Sie ,SLOW* + ,ZOOM" zur Auswahl der Live- oder Audiowiedergabe der Audiokanale.

@ Liveaudio von Audiokanal 1 ~ 4 (weild). @ Wiedergabeaudio von Audiokanal 1 ~ 4
(gelb).

. Audiokanal nicht gewahit.

14) p1.z. (B +sEqQ)

Durch gleichzeitiges Drucken von ,,EE“ + ,SEQ“ kdnnen Sie den PTZ-Steuermodus aufrufen/verlassen.

15) A

Driicken Sie ,&" um den DVD Brenner zu 6ffnen/schlief3en.

16) USB port
An der Vorderseite befinden sich zwei USB Ports, einer zum Anschluss |hrer USB Maus zur Maussteuerung und
der andere zum Anschluss Ihres USB Flash-Laufwerks fur Videobackup.

Hinweis: Der Anschluss von zwei USB Mausen oder zwei USB Flash-Laufwerken an der Vorderseite ist
nicht moglich.

Eine Liste von kompatiblen USB Flash-Laufwerken finden Sie in ,ANHANG 3 LISTE DER KOMPATIBLEN USB
FLASH LAUFWERKE" auf Seite 48.

1.3 RUCKSEITE

1) 75Q / HI-IMPEDANCE (Nur fiir ausgewéhite Modelle)
Wenn Sie die Loop-Funktion nutzen, schalten Sie bitte auf HI-IMPEDANCE um. Wenn Sie die Loop-Funkiton
nicht benutzen, wechseln Sie bitte auf 75Q.

2) VIDEOIN (1~16/1~8/1~4): Anschluss an den Videoanschluss einer Kamera.
VIDEO LOOP (1 ~ 16 / 1 ~ 8): Videoausgang.

Hinweis: Der DVR erkennt automatisch das Videosystem der Kamera. Bitte achten Sie darauf, dass die
Kameras richtig mit dem DVR verbunden sind und mit Strom versorgt sind, bevor Sie den DVR
einschalten.

3) AUDIOIN (1~4)
Anschluss an den Audioanschluss einer Kamera, wenn die Kamera Audioaufnahmen unterstitzt.

Hinweis: Um ein Videobackup mit Audio zu erstellen, stellen Sie sicher, dass die Kamera, welche die
Audiofunktion unterstlitzt, an den Video-in Kanal und den Audio-in Kanal angeschlossen ist.
Die Audiodaten von Audio CH1 werden zum Beispiel zusammen mit den Videodaten von Video
CH1 aufgezeichnet.

4) AUDIO OUT
Zum Anschluss eines Lautsprechers mit einem Mono-Audioeingang.

Hinweis: Um zu erfahren, wie viele Audioausgange Ihr DVR unterstltzt, lesen Sie bitte die Technischen
Daten.




BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN
5) MONITOR
Zum Anschluss eines CRT-Monitors fur Videoausgaben.

Hinweis: Wenn sowohl MONITOR als auch VGA angeschlossen sind, drlcken Sie die linke Taste € an der
Vorderseite des DVR wahrend des Einschaltens, um die Videoausgabe auf den MONITOR
festzulegen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,5.5.6 DISPLAY" auf Seite 24.

6) CALL
Anschluss an einen Monitor fur sequentielle Anzeige.
7) VGA

Direkter Anschluss eines LCD Monitors.

Hinweis: Wenn sowohl MONITOR als auch VGA angeschlossen sind, driicken Sie die rechte Taste » an
der Vorderseite des DVR wahrend des Einschaltens, um die Videoausgabe auf VGA festzulegen.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,5.5.6 DISPLAY" auf Seite 24.

8) IR
Hier wird die Infrarot-Empfangererweiterungsleitung fur die Fernbedienung angeschlossen.
9) EXTERNAL /O

Dieser Port wird fur den Anschluss externer Gerate verwendet. (z.B. Speed Dome Kameras, externe Alarmgerate,
usw.)

Eine detaillierte Beschreibung der I/O-Anschluss PIN Belegung finden Sie im ,ANHANG 2 PIN BELEGUNG" auf
Seite 45.

10) LAN
Mit diesem Anschluss verbinden Sie ein LAN-Kabel fur den Internetzugang.

11) DC 19V
Hier schlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an.

12) Power

Stellen Sie den Schalter auf , 1 “ zum Einschalten und auf ,O“ zum Ausschalten.



ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

2. ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

Stellen Sie vor dem Einschalten des DVR sicher, dass Sie eine Festplatte installiert und mindestens eine Kamera
angeschlossen haben. Details dazu finden Sie in den folgenden Abschnitten.

Hinweis: Der DVR wird das Videosystem der angeschlossenen Kameras automatisch erkennen (NTSC
oder PAL). Um sicherzustellen, dass die Systemerkennung korrekt ist, priifen Sie bitte, dass
die Kameras an den DVR angeschlossen sind, mit Strom versorgt werden und der DVR
eingeschaltet ist.

2.1 SATA HDD Installation

Eine SATA HDD muss installiert werden, bevor der DVR eingeschaltet wird.

Hinweis: Es wird empfohlen, alle Daten auf der Festplatte beim Einschalten des DVR zu I6schen und
Datum & Zeit richtig einzustellen, um sicherzustellen, dass die aufgenommenen Daten nicht
mit anderen Daten, die vorher auf der Festplatte gespeichert wurden, vermischt werden.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,2.5 Festplatte l6schen™ auf Seite 8.

> Bei16 CH & 8 CH Modelle

Schritt 1:

Losen Sie die oberen Deckelschrauben und nehmen den Deckel des DVR ab.

Hinweis: Der DVR Deckel besteht aus Metall. Bitte seien Sie vorsichtig mit den Kanten, wenn Sie den
Deckel entfernen.

Schritt 2:

Schritt 3:

Wie in der Abbildung rechts gezeigt, gibt es 2 HDD
Halterungen in diesem DVR.

2-1 Einbau in die erste Halterung

Entfernen Sie die Halterung und richten Sie die
Schraubendéffnungen der Halterung an den
Schraubenoffnungen der HDD aus. Stellen Sie sicher,
dass die Platinenseite der HDD nach oben zeigt.

Befestigen Sie die HDD auf der Halterung und
verbinden Sie den Stromanschluss und den
Datenbusanschluss mit der HDD. Bringen Sie
Halterung anschlief3end wieder im DVR an.

2-2 Einbau in die zweite Halterung
Verbinden Sie die HDD mit dem Stromanschluss
und dem Datenbusanschluss.

Stellen Sie beim Anschluss des Stromkabels sicher,
dass das Kabel durch das Stromkabel des DVD
Brenners durchgeleitet wird. Dies verhindert ein
Zusammenkommen des HDD Stromkabels mit dem
Lufter.

Richten Sie die Schraubenoéffnungen der Halterung
an den Schraubenéffnungen der HDD aus. Stellen
Sie sicher, dass die Platinenseite der HDD nach
oben zeigt. Bringen Sie HDD anschlieRend an der
Halterung an.

Setzen Sie den Deckel wieder auf den DVR auf und ziehen samtliche Schrauben an, die Sie in
Schritt 1 geldst haben.

> Beim 4 CH Modell

Schritt 1:
Schritt 2:
Schritt 3:

Schritt 4:

Entfernen Sie die Schrauben an der oberen Abdeckung des DVR und entfernen Sie die obere
Abdeckung.
Entfernen Sie den Festplatte-Haltewinkel. Verbinden Sie die kompatible Festplatte anschliellend
mit dem Stromanschluss und dem Datenbusanschluss.
Legen Sie die kompatible Festplatte in die Halterung ein und befestigen Sie sie mit den
beiliegenden Schrauben, zwei an jeder Seite.
Bringen Sie die Halterung wieder im DVR an.

4



ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

-
luss_an _Strom &

e —
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Schritt 5: Bringen Sie die obere Abdeckung wieder an und befestigen Sie die Schrauben, die Sie in Schritt 1
geldst haben.

2.2 Kameraverbindung

Die Kameras mussen angeschlossen und mit Strom versorgt werden, bevor der DVR eingeschaltet wird.
Verbinden Sie die Kamera mit dem angegebenen Netzteil. Verbinden Sie den Videoausgang der Kamera mit dem
Videoeingang des DVR; dazu verwenden Sie ein Koaxkabel oder ein Cinchkabel mit BNC-Steckern.

Hinweis: Eine ausflhrliche Beschreibung der DVR-Videoeingange finden Sie im Abschnitt ,1,3

RUCKSEITE" auf Seite 2.

2.2.1 Normaler Kameraanschluss

Hinweis: Fir detaillierte Kamerainstallation und Anschluss, lesen Sie bitte die ensprechende

Bedienungsanleitung.

1)

Anschluss am DVR-Videoeingang

Verbinden Sie in den Videoausgang der Kamera mit dem Videoeingang des DVR; dazu verwenden Sie
Koaxkabel oder Cinchkabel mit BNC-Stecker.

Anschluss am DVR-Audioeingang (optional)

Verbinden Sie in den Audioausgang der Kamera mit dem Audioeingang des DVR durch ein Koaxkabel oder
Cinchkabel mit BNC-Steckern.

Anschluss an die Stromversorgung

Schliel3en Sie die Kamera an die angegebene Stromversorgung an und stellen Sie sicher, dass sie mit Strom
versorgt wird.

2.2.2 DCCS Kameraanschluss

Hinweis: Nur CH1 unterstiutzt den DCCS Kameraanschluss.

1)

2)

3)

Anschluss am DVR-Videoeingang

Verbinden Sie den Videoausgang der Kamera mit dem Videoeingang des DVR; dazu verwenden Sie ein
Koaxkabel oder ein Cinchkabel mit BNC-Steckern.

Anschluss an die Stromversorgung
Verbinden Sie die Kamera mit der angegebenen Stromversorgung.

Konfigurieren von Kamera-Parametern (Nur fiir Kameras mit Zoomobjektivsteuerung)

Stellen Sie die Kamera-Parameter ein, wenn der DVR eingeschaltet wird. Flr Einzelheiten Uber den
Anschluss lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung der Kamera.

2.2.3 PTZ Kameraanschluss

Die folgende Beschreibung bezieht auf unsere PTZ-Kamera.

Einzelheiten zu den Optionen PIN/Port-Anschluss finden Sie unter ,ANHANG 2 PIN KONFIGURATION® auf Seite

45.

DVR Einstellungen zur Steuerung der PTZ Kamera finden Sie unter ,5.5.7 AUFNAHME" auf Seite 25. Fur

Einzelheiten Uber die PTZ Kamerasteuerung und Bedienung, lesen Sie bitte die entsprechende
Bedienungsanleitung.



RJ11 Kabel

RS485-A: Rotes Kabel

RS485-B: Griines Kabel

RJ11 Kabel

GRUN (RS485-B)

RJ11 Stecker

Das RJ11-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

9 PIN D-Sub Anschluss

25 PIN D-Sub Anschluss

RS485-A: PIN 8
RS485-B: PIN 9

RS485-A: PIN 12
RS485-B: PIN 24

Gelotete Seite des 9 Pin
D-Sub Anschlusses
RS485-A: PIN 8/RS485-B: PIN 9

5 4 3 2 1
00000
0 00O
S 8 7 6
10

Gelotete Seite des 25 Pin
D-Sub Anschlusses
RS485-A: PIN 12/RS485-B: PIN 24

1312 11 10 9 8 7 6 2 1
OOOOOOOOO OO
000000000000
25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14

D-Unterstecker wird mit dem DVR Paket geliefert.

Beispiel des RS 485 Port auf der DVR Riickseite.

SCHRITT 1: Nehmen Sie ein RJ11-Kabel mit der korrekten Lange fiir lhren Anschluss.

Unterschiedliche RJ11 Stecker kdnnen unterschiedliche Kabelausfuhrungen haben, so dass der
Anschluss unterschiedlich sein kann. Wenn Sie den DVR nach Anschluss nicht steuern konnen,
machen Sie bitte den Anschluss des RJ11-Kabels mit dem DVR ruckgangig.

SCHRITT 2: Entfernen Sie ein Ende der Isolierung des RJ11-Kabels.

Entfernen Sie ein Ende der isolierenden Schicht des RJ11-Kabels, um die RS485-A- und
RS485-B-Kabel zu finden. Entfernen Sie anschlief3end die isolierende Schicht, um die Blankdrahte

fur den weiteren Anschluss aufzudecken.

SCHRITT 3: Verdrehen Sie die RS485-A- und RS485-B-Kabel des RJ11-Kabels und der Speed Dome

Kamera.

Verdrehen Sie die RS485-A (rot) und RS485-B (grun) Kabel des RJ11-Kabels mit den RS485-A
(braun) und RS485-B (orange) Kabeln der Speed Dome Kamera. Um die Blankdrahte zu schitzen,
benutzen Sie das Isolierungsklebeband, auf den verdrehten Drahten zu bedecken.

SCHRITT 4: SchlieBRen Sie das andere Ende des RJ11-Kabels an den DVR an.

Loten Sie die Kabel RS485-A(rot) und RS485-B (grin) des RJ11-Kabels an den entsprechenden Pin
von der Loétmittelseite des 9 PIN D-Sub Adapters (Siehe Abbildung oben).

SCHRITT 5: Einstellung der Speed Dome Kamera an der DVR Seite.

Gehen Sie zu ,ERWEITERTE EINSTELLUNG* - ,REMOTE", um die Speed Dome Kamera

einzustellen.
a) Wabhlen Sie das Gerat ,PTZ".

b) Stellen Sie die ID auf denselben Wert, der bei der Speed Dome Kamera eingestellt worden ist.

Die Standard ID der Kamera ist 000.

c) Wabhlen Sie das Protokoll ,NORMAL®.

d) Stellen Sie die Baudrate auf denselben Wert, der bei der Speed Dome Kamera eingestellt
worden ist. Die Standard Baudrate der Kamera ist 2400.



ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

ERWEITERTE EINSTELLUNG
KAMERA CH1 |CH2 |H3 |a# [aH5 [aH6 [aH7 [aH8 [aHo [aH10 [cH11 [« ] [»
ERKENNUNG DEVICE PTZ
ALARM ID 000
NETZWERK PROTOKOLL NORMAL
SNTP RATE 2400
DISPLAY
AUFNAHME
DCCS
IS

EXIT |

2.3 DVR Power An

Dieses Gerat darf nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Stromversorgung betrieben werden. Verbinden
Sie das Netzkabel mit dem Netzteil. Stecken Sie anschlielfiend den Netzstecker in eine Steckdose. Die Netz LED
wird leuchten.

Hinweis:

Stellen Sie vor dem Einschalten des DVR sicher, dass die Kameras angeschlossen und mit
Strom versorgt werden, damit die Erkennung des Kameravideosystems korrekt erfolgen kann.

Hinweis:

Um sicherzustellen, dass Ihr DVR dauerhaft und vollstandig funktioniert, wird eine USV,
Unterbrechungsfreie Stromversorgung (Optional), flr den konstanten Betrieb empfohlen.

2.4 Datums- und Uhrzeiteinstellung

Bevor Sie den DVR verwenden, stellen Sie bitte ZUERST das Datum und die Uhrzeit ein.

Hinweis:

Bitte andern Sie NICHT Datum oder Uhrzeit Ihres DVR, nachdem die Aufhahmefunktion
aktiviert wurde. Andernfalls gerat die Reihenfolge der aufgenommenen Daten durcheinander;
bei einer spateren Zeit-Suche werden Sie die aufgenommene Datei nicht ohne weiteres
wiederfinden kdénnen. Falls Datum oder Uhrzeit aus Versehen nach dem Aktivieren der
Aufnahmefunktion geandert wurden, sollten Sie samtliche Festplattendaten I6schen und die
Aufnahme erneut starten.

Hinweis:

Lassen Sie Sie den DVR bei erstmaliger Benutzung bitte mindestens 48 Stunden lang
eingeschaltet, nachdem Datum & Zeit korrekt eingestellt wurden. Dies vermeidet eine
Zurlckstellung der DVR Zeit, nachdem der DVR vom Stromnetz getrennt wurde. Wenn sich
die DVR Zeit nach dem Abtrennen von der Stromversorgung zurlicksetzt, zum Beispiel bei
einem Stromausfall, und sich der Akku entleert, ersetzen Sie den Akku bitte wie in ,,ANHANG
6 DVR BATTERIEWECHSEL" auf Seite 52 beschrieben.

Klicken Sie mit rechts, um das DVR Kennwort mit der Kennworttastatur einzugeben. Das
Standard-Administrator-Passwort ist 0000. Der Status wird von @ (Tastensperre) zu g (Administrator)
wechseln. Klicken Sie anschlieldend mit rechts, um das Hauptmenl anzuzeigen und wahlen Sie
+SCHNELLSTART* &> ,TIME SETUP*, um Datum & Zeit einzustellen.

SCHNELLSTART

GENERELL DATUM 2009/ NOV / 17
ZEIT 15:35: 53

EXIT |




2.5 Festplatte Idschen

ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

Es wird empfohlen, alle Daten auf der Festplatte beim Einschalten des DVR zu I6schen, um sicherzustellen, dass
die aufgenommenen Daten nicht mit anderen Daten, die vorher auf derm Festplatte gespeichert wurden,

vermischt werden.

Klicken Sie mit rechts, um das HauptmenU anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* - ,SYSTEMINFO* - ,HDD
LOSCHEN*. Der DVR wird neu starten, wenn HDD Daten geléscht werden. Einzelheiten hierzu finden Sie unter
»9.3.2 SYSTEMINFO* auf Seite 17.

SYSTEM

TOOLS BAUDRATE 2400
HOST ID 000

USB SPECHER R.E.T.R. VERZOGERUNG 5

DVD WRITER AUTOM. TASTENSPERRE NIEMALS
HDD LOSCHEN HDD-0
STANDARD HERSTELLEN SUBMIT
REMOTE ID 000
SERIELLER TYP RS485
VIDEOFORMAT NTSC
VERSION 1019-1008-1010-1010

EXIT |

2.6 Kennworteinstellung

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmenu anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM® - ,TOOLS®, um das DVR

Kennwort zu andern.

Es gibt zwei Benutzerstufen: ADMIN & OPERATOR. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,5.3.1 TOOLS* auf Seite

16.

SYSTEM
TOOLS SPRACHE DEUTSCH
SYSTEMINFO ADMIN PASSWORT SETUP
USB BACKUP OPERATOR PASSWORT SETUP
DVD BACKUP UPGRADE SUBMIT

EXIT |




GRAFISCHE BENUTZEROBERFLACHE MIT USB MAUSSTEUERUNG

3. GRAFISCHE BENUTZEROBERFLACHE MIT USB MAUSSTEUERUNG

3.1 Anschluss der USB Maus

Schlie3en Sie Ihre USB Maus an einen der USB Ports an der Vorderseite des DVR an. Prifen Sie, ob das
Maussymbol (’rE)) auf dem Bildschirm angezeigt wird, um festzustellen, dass die USB Maus erkannt wurde.

Benutzen Sie Ihre Maus zur Eingabe des DVR Passworts mit der Passwort-Tastatur. Das

Standard-Administrator-Passwort ist 0000. Der Status wird von (2) (Tastensperre) zu 8 (Administrator)
wechseln.

Hinweis: Im Hauptmenl kdnnen unter ,SYSTEM" - ,TOOLS" zwei Benutzerebenen flr den Zugriff auf
den DVR festgelegt werden. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,,5.3.1 TOOLS" auf Seite 16.

Passworteingabe Schnellmenii: SchlieRen

7
1

3.2 Schnellmentleiste

Bewegen Sie das Pfeilsymbol, um die Schnellmendleiste zu erweitern und die folgenden finf Funktionen
anzuzeigen:

Schnellmenii: Offnen

Zur Anzeige des Kanalwechselfensters und Auswahl eines Kanals.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,3.2.1 Kanalwechsel“ auf Seite 9.

Zur Anzeige des Wiedergabesteuerungsfensters. Klicken Sie auf E um

den zuletzt aufgenommenen Videoclip abzuspielen oder , um die
Suchliste aufzurufen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,4.3
Wiedergabe“ auf Seite 11.

Schalten Sie zuerst den gewlinschten Kanal ein und klicken dann auf @
um den VergréRerungsmodus aufzurufen. Klicken und ziehen Sie den
roten Rahmen links unten im Bildschirm, um den gewtlnschten Bereich
anzuzeigen. Klicken Sie XI, um diesen Modus zu verlassen.

Zur Auswahl des Audiokanals:

Im Livemodus kdénnen nur die Live-Audiokanale ausgewahlt werden.

Im Wiedergabemodus kénnen die Live- und Wiedergabe-Audiokanale
ausgewahlt werden.

Aufruf des PTZ Modus und Anzeige des PTZ Kamerasteuerungsfensters.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,3.2.2 Bedienfeld der PTZ* auf Seite 10.

3.2.1 Kanalwechsel

Klicken Sie auf @ in der Schnellmenduleiste, um das folgende Fenster anzuzeigen.

CONTROL PANEL
. .; .; .:
6 7 g

=
i
[




GRAFISCHE BENUTZEROBERFLACHE MIT USB MAUSSTEUERUNG

1~16 | Videokanalnummer Klicken, um zum gewunschten Kanal in Vollbild zu wechseln.

- Klicken Sie diese Schaltflache an, um die Kanéale ab dem CH1 einen nach dem anderen in
Sequentielle Anzeige Vollbild anzuzeigen. Nach Anzeige des letzten Kanals wird wieder von CH1 begonnen.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird in der Statusleiste angezeigt.

E 4-fach-Anzeige Dricken, um den 4 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.
9-fach-Anzeige Dricken, um den 9 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.
16-fach-Anzeige Driicken, um den 16 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.

3.2.2 Bedienfeld der PTZ

Hinweis: Im PTZ Steuerungsmodus wird Hot Point unterstltzt, um die Kameraansicht nach einem Klick
auf die angegebenen Punkte zu bewegen.

Klicken Sie auf @ in der Schnellmendleiste, um das folgende Fenster anzuzeigen.

Klicken, um das Kamera-Hauptmenu aufzurufen.
Kamera Menu Einzelheiten Uber jedes Kameramendu finden Sie in der entsprechenden
Bedienungsanleitung.

E
« Eingabe Klicken, um lhre Auswahl zu bestatigen/das Menul aufzurufen.
/ E / E / E é:f(\:/;/]étjsrts/Abwérts/Links/ E:f;iﬂuzm lhre /j\_uzwahl aufwarts/abwarts/links/rechts zu bewegen oder
gen zu andern.
/ E vergréRern/iverkleinern \}gfll(lgir:{eurm das Bild maximal zu vergrofern/auf die normale BildgréRe zu
CT_J. / @ VergréRern/Verkleinern Klicken, um das zu Bild zu vergréern/verkleinern.
[_i] / E Fokus nah/fern Klicken, um den Fokus des Bildes einzustellen.
" auTo Klicken, um die Auto-Funktion zu aktivieren.
Automodus Vor der Benutzung missen Sie eine entsprechende Funktion zuweisen, die

beim Klick auf ,AUTO" aktiviert wird. Fur Einzelheiten beziehen Sie sich bitte
auf die Bedienungsanleitung lhrer PTZ-Kamera.

Klicken, um den voreingestellten PTZ Punkt einzugeben, den Sie anzeigen
mdchten.

PRESET Voreingestellter Punkt

3.3 Hauptmenu

Flhren Sie an einer beliebigen Stelle auf dem Bildschirm einen Rechtsklick aus, um das Hauptmenu wie folgt
anzuzeigen. Ein weiterer Rechtsklick beendet das Hauptmend.

Einzelheiten tber jedes Menii und seine Untermeniis finden Sie unter "5. HAUPTMENU" auf Seite 14.
Einzelheiten tUber die MenUstruktur finden Sie unter ANHANG 5 HAUPTMENU-STRUKTUR® auf Seite 50.

Hauptmenii
SCHNELLSTART Einstellung ;Ier Statusanzeige, Bildeinstellungen, sowie
Datum & Zeit.
j DATUM SETUP Einstellung der Datumsanzeige und Sommerzeit.
SYSTEM Einstellung der Systemkonfigurationen.

EVENT INFORMATION Zum Aufruf des Ereignis-Suchmendis.

Einstellung von KAMERA, ERKENNUNG, ALARM,

Vi E:?\IVQ’EI'ETLEELEG NETZWERK, SNTP, DISPLAY, AUFNAHME, REMOTE,
DCCS & IVS.
TIMER Einstellung des Aufnahmetimers und Erkennungstimers.
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4. GRUNDBEDIENUNG

4.1 Live Page

Kanaltitel

Systemzeit

Statusanzeige

- I
- omame ——>
s e

Kapazitét

Verfiigbare HDD

Symbol | Funktion Symbol | Funktion Symbol | Funktion
] Live-Audiokanal (1 ~ 4) i} ﬁ‘)“di"ka”a' wiedergeben (1~ | @) | Audiokanal aus
@, Digitaler Zoom an . Digitaler Zoom aus Timer-Aufnahme
Netzwerk nicht verbunden Internet verbunden LAN verbunden
%) USB Maus verbunden > gzgr\ﬁ?&ﬁﬂerk/ &% Kein USB-Gerét verbunden
@ Tastensperre @ PTZ Modus ein @3} HDD Uberschreiben
& Administrator A Bediener Sequenz
%ﬁ IVS an %7 Bewegung [ Aufnahme
@od Alarm
4.2 Aufnahmesymbol

1) Manuelle Aufnahme

Manuelle Aufnahme ist als Standard eingeschaltet (&), wenn der DVR gestartet wird und eine HDD installiert ist.

2) Ereignisaufnahme

Wenn die Bewegungserkennung oder der Alarm aktiviert ist, wird das Bewegungssymbol ({}) oder das
Alarmsymbol (#®) im Falle einer Bewegung oder eines Alarms angezeigt.

3) Timer-Aufnahme

Wenn die Timeraufnahme aktiviert ist, wird auf dem Bildschirm angezeigt.

4) HDD uberschreiben

Die HDD uberschreiben Funktion ist als Standard EIN geschaltet. @ wird auf dem Bildschirm angezeigt.

4.3 Wiedergabe

Klicken Sie ° in der Schnellmenduleiste zur Anzeige des Wiedergabesteuerungsfensters und B zur

Wiedergabe des zuletzt aufgezeichneten Videoclips oder zum Aufruf der Suchliste.
Fortschrittsbalken

Informationen

Event Search

Wiedergab‘e’steuerung

11
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Hinweis: Damit die Wiedergabefunktion richtig arbeitet, missen mindestens 8192 Einzelbilder
aufgenommen worden sein. Falls nicht, wird die Wiedergabe gestoppt. Wenn die Bildrate z.B.
auf 30 BpS eingestellt ist, sollte die Aufnahmezeit mindestens 273 Sekunden betragen (8192
Bilder/30 BpS), damit eine korrekte Wiedergabe mdglich ist.

Hinweis: Wahrend der Wiedergabe wird die BildgréBe der Aufnahme (FRAME, FIELD oder CIF) auf dem
Bildschirm angezeigt.

4.3.1 Wiedergabesteuerung

Erhoht die Geschwindigkeit des schnellen Vorlaufs. Ein Mal klicken fr Vorlauf mit
E Schneller Vorlauf | vierfacher Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fir Vorlauf mit achtfacher Geschwindigkeit,
usw. Die maximale Vorlaufgeschwindigkeit betragt das 32-fache.

Erhoht die Geschwindigkeit des schnellen Ricklaufs. Ein Mal klicken fur Rucklauf mit
E Schneller Rucklauf | vierfacher Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fiir Riicklauf mit achtfacher Geschwindigkeit,
usw. Die maximale Ruicklaufgeschwindigkeit betragt das 32-fache.

Zur sofortigen Wiedergabe des zuletzt aufgezeichneten Videoclips.
E / E Wiedergabe/Pause | Zum Anhalten erneut klicken. Klicken Sie E im Pausenmodus ein Mal, um einen Frame

nach vorne zu springen und E um einen Frame zurlck zu springen.

E Stopp Zum Anhalten der Videowiedergabe.
Langsame Ein Mal klicken, um die Wiedergabegeschwindigkeit auf 1/4 zu verringern, und zwei Mal
_ Wiedergabe klicken, um die Wiedergabegeschwindigkeit auf 1/8 zu verringern.

Vorheriae/Néchste Zum nachsten/vorherigen Stundenintervall springen, z.B. 11:00 ~ 12:00 oder 14:00 ~
E / E Stundeg 15:00, sowie Wiedergabe des zuerst innerhalb dieser Stunde aufgenommenen
Videoclips.

4.3.2 Event-Suche

Klicken Sie zur schnellen Suche der aufgezeichneten Dateien in vier Ereignislisten: RECORD LIST/MOTION
LISTE/ALARM/ZEITLISTE, oder wahlen Sie FULL LIST, um alle Ereignisprotokolle anzuzeigen.

Zur schnellen Suche der gewlnschten Zeit, wahlen Sie ,SCHNELLSUCHE®. Einzelheiten hierzu finden Sie unter
»9.4.1 SCHNELLSUCHE" auf Seite 19.

4.3.3 Wiedergabeaudio

Klicken Sie @ in der Schnellmendleiste im Wiedergabemodus so lange wie nétig, um Live- oder
Wiedergabeaudio von Audiokanal 1 ~ 4 zu wahlen.

Liveaudio von Audiokanal 1 ~ 4 @ Wiedergabeaudio von Audiokanal 1 ~ 4 . Audiokanal nicht gewahlt
(weild). (gelb).

Hinweis: Um ein Videobackup mit Audio zu erstellen, stellen Sie sicher, dass die Kamera, welche die
Audiofunktion unterstltzt, an den Video-in Kanal und den Audio-in Kanal angeschlossen ist.
Die Audiodaten von Audio CH1 werden zum Beispiel zusammen mit den Videodaten von Video
CH1 aufgezeichnet.

4.4 Benutzerebenenschalter

Bewegen Sie lhre USB Maus im Tastensperrmodus (@), um die Passwort-Eingabetastatur anzuzeigen. Fir den
Zugriff auf den DVR gibt es zwei Benutzerebenen: Administrator (g) & Bediener (&).

Nach Eingabe des Administratorpassworts wird g in der Statusleiste des Bildschirms angezeigt und alle
Operationen sind mdglich. Das Standard-Administrator-Passwort ist 0000.

12
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Nach Eingabe des Benutzerpassworts wird & in der Statusleiste des Bildschirms angezeigt und das Hauptmenu
kann NICHT aufgerufen werden. Die Benutzerebene des Bedieners muss im Hauptmenu unter ,SYSTEM® -

,1OOLS" eingestellt werden.

Um die Benutzerebene zu wechseln, klicken Sie auf das aktuelle Benutzerebenensymbol, um zum
Tastensperrmodus zu wechseln. Bewegen Sie dann lhre Maus zur Anzeige der Passwort-Eingabetastatur und
geben Sie das Passwort der gewulinschten Benutzerebene ein.

4.5 Videoausgabeschalter

Die gleichzeitige Videoausgabe an einen CRT Monitor (angeschlossen an MONITOR) und einen LCD MONITOR
(angeschlossen an VGA) ist nicht moglich.

Die Standardeinstellung fur die Videoausgabe ist ,AUTO", was bedeutet, dass der DVR automatisch die
Videoausgabequelle erkennen wird. Beim gleichzeitigen Anschluss von VGA und MONITOR st die
Standard-Videoausgabe VGA.

Manueller Wechsel der Videoausgabe:
B Zum Umstellen der Videoausgabe auf MONITOR, driicken Sie wahrend des Einschaltens die linke Taste « an der

DVR Vorderseite.
B Zum Umstellen der Videoausgabe auf VGA, driicken Sie wahrend des Einschaltens die rechte Taste » an der DVR

Vorderseite.

Die Einstellung wurde geandert, wenn Sie einen kurzen Signalton hoéren.

ODER:

Wenn der DVR eingeschaltet und initialisiert wird, rufen Sie mit einem Rechtsklick das Hauptmeni auf und
wahlen ,ERWEITERTE EINSTELLUNG* - ,DISPLAY* - ,VIDEOAUSGANG".

Wahlen Sie ,VGA" fur den angeschlossenen LCD Monitor oder ,COMPOSITE" fur den angeschlossenen CRT
Monitor. Zum Ubernehmen der Einstellungen wird der DVR neu starten.

ERWEITERTE EINSTELLUNG

KAMERA DE-INTERLACE (Nur fiir ausgewéhite Modelle) AUS
ERKENNUNG VOLLBILD VERWEILDAUER 03
ALARM QUAD SCREEN DURATION (Nur fiir ausgewéhlte Modelle) 03
NETZWERK ANZEIGE VERSTECKEN AN
SNTP HDD ANZEIGE MODE GROESSE
VIDEOAUSGANG AUTO
AUFNAHME ALPHA BLENDING 200
REMOTE
DCCS
IVS

EXIT

13
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FUhren Sie an einer beliebigen Stelle auf dem Bildschirm einen Rechtsklick aus, um das Hauptmenu wie folgt
anzuzeigen. Ein weiterer Rechtsklick beendet das Hauptmenu. Einzelheiten GUber die Menustruktur finden Sie
unter ,ANHANG 5 HAUPTMENU-STRUKTUR® auf Seite 50.

Hauptmenii

Einstellung der Statusanzeige, Bildeinstellungen, sowie
Datum & Zeit.

SCHNELLSTART

] DATUM SETUP Einstellung der Datumsanzeige und Sommerzeit.

SYSTEM Einstellung der Systemkonfigurationen.

Einstellung von KAMERA, ERKENNUNG, ALARM,
NETZWERK, SNTP, DISPLAY, AUFNAHME, REMOTE,
DCCS & IVS.

ERWEITERTE
2 EINSTELLUNG

=
&
[
7 EVENT INFORMATION Zum Aufruf des Ereignis-Suchmenis.

] TIMER Einstellung des Aufnahmetimers und Erkennungstimers.

5.1 SCHNELLSTART

5.1.1 GENERELL

SCHNELLSTART
GENERELL KANAL TITEL AN
TIME SETUP EVENT STATUS AN
DATUMSNAZEIGE AN
BILDGROSSE CIF
QUALITAT SUPER BEST
BILDER PRO SEK. 120
EXIT |

1) KANALTITEL

Hier wahlen Sie aus, ob der Kanaltitel angezeigt werden soll (AN/AUS).

2) EVENT STATUS

Hier wahlen Sie aus, ob die Ereignissymbole angezeigt werden sollen (AN/AUS).

Hinweis: Einzelheiten Uber jedes Ereignissymbol finden Sie unter "4.1 Live Seite" auf Seite 11.

3) DATUMSNAZEIGE

Hier wahlen Sie aus, ob das Datum angezeigt werden soll (AN/AUS).

4) BILDGROSSE
Wabhlen Sie eine BildgroRe: FRAME, FIELD oder CIF.

5) QUALITAT
Wahlen Sie hier aus 4 Qualitatsoptionen: SUPER BEST, BESTE, HOCH & NORMAL.

6) BILDER PRO SEK.
Hier wahlen Sie die Anzahl von Bildern pro Sekunde (BpS) bei MANUELLER AUFNAHME.

14



5.1.2 TIME SETUP

SCHNELLSTART
GENERELL DATUM 2009 / NOV / 17
ZEIT 15:35: 53

EXIT |

1) DATUM

HAUPTMENU

Stellen Sie das aktuelle Datum ein. Das Standardanzeigeformat ist JAHR - MONAT - DATUM (J-M-D).

Hinweis: Informationen zum Andern des Datumsanzeigeformats finden Sie unter ,5.2.1 DATUM INFO".

2) ZEIT

Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit als STUNDE:MIN:SEK ein.

5.2 DATUM SETUP

5.2.1 DATUM INFO

DATUM SETUP
DATUM INFO DATUMSNAZEIGE TEXT MODE
SOMMERZEIT FORMAT IM/T
EXIT |
1) ZEIT

Anzeige des Datumsanzeigemodus.

2) FORMAT

Hier kdnnen Sie zwischen 3 moglichen Datumsanzeigeformaten auswahlen: J/M/T, M/T/J oder T/M/J.

5.2.2 SOMMERZEIT

DATUM SETUP

DATUM INFO

SOMMERZEIT

STARTZEIT
1ST MO
ENDZEIT
LAST MO

ANPASSEN

AUS

06:00

10:00

01:00

EXIT |

Abhangig von der Zeitzone, in der Sie sich gerade befinden:

1) SOMMERZEIT

Hier kdnnen Sie diese Funktion aktivieren (AN) oder deaktivieren (AUS).
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2) STARTZEIT / ENDZEIT
Stellen Sie die Start- und Endzeit ein.
3) ANPASSEN
Stellen Sie die Zeit als STUNDE:MIN ein.
5.3 SYSTEM
5.3.1 TOOLS
SYSTEM
SPRACHE DEUTSCH
SYSTEMINFO ADMIN PASSWORT SETUP
USB BACKUP OPERATOR PASSWORT SETUP
DVD BACKUP UPGRADE SUBMIT
EXIT |
1) SPRACHE
Hier stellen Sie die OSD-Sprache ein.
2) ADMIN PASSWORT
Klicken Sie auf ,SETUP®, um das Administratorkennwort zu andern. Das Standard-Administrator-Passwort
ist 0000.
Geben Sie das DVR Kennwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden und £ wird auf der Statusleiste
des Bildschirms angezeigt und alle Funktionen verfigbar sein.
3) OPERATOR PASSWORT
Klicken Sie auf ,SETUP“, um das Bedienerkennwort zu andern.
Geben Sie das DVR Kennwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden und & wird auf der Statusleiste
des Bildschirms angezeigt und auf das Hauptmeniu kann NICHT zugegriffen werden.
4) UPGRADE

Speichern Sie die Dateien, die Sie von Ihrem Installateur oder Handler erhalten haben, auf dem kompatiblen
USB-Flash-Laufwerk und verbinden Sie das Laufwerk mit dem USB-Anschluss an der Vorderseite des
Gerats. Klicken Sie anschlielfend auf ,SUBMIT*, um das Upgrade zu starten.

Hinweis: Bevor Sie das USB-Flash-Laufwerk verwenden, verwenden Sie bitte Thren PC, um das

USB-Flash-Laufwerk mit dem Format ,FAT32" zu formatieren. Eine Liste von kompatiblen USB
Flash-Laufwerken finden Sie in ,ANHANG 3 LISTE DER KOMPATIBLEN USB FLASH
LAUFWERKE" auf Seite 48.

Hinweis: Nach der Aktualisierung der Firmware empfehlen wir alle Festplattendaten zu l6schen, damit

das System stabiler arbeitet. Vergessen Sie vor dem Ldschen aller Festplattendaten nicht, ein
Video-Backup anzufertigen.
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5.3.2 SYSTEMINFO
SYSTEM

TOOLS BAUDRATE 2400
HOST ID i 000

USB SPECHER R.E.T.R. VERZOGERUNG 5

DVD WRITER AUTOM. TASTENSPERRE NIEMALS
HDD LOSCHEN HDD-0
STANDARD HERSTELLEN SUBMIT
REMOTE ID 000
SERIELLER TYP RS485
VIDEOFORMAT NTSC
VERSION 1010-1005-1006-1007

EXIT |
1) BAUDRATE

2)

6)

7)

9)

10)

Hier legen Sie die Baudrate des DVR fest (2400/9600/19200/38400/57600/115200).

HOST ID
Hier stellen Sie die ID des DVR ein (000 bis 254).

R.E.T.R. VERZOGERUNG
Wabhlen Sie die Zeitdauer in Minuten, nach der die R.E.T.R. Funktion aktiviert wird (3/5/10/30).

AUTOM. TASTENSPERRE

Hier stellen Sie die Leerlaufzeit in Sekunden ein, nach der sich die Tastensperre einschalten soll
(NIEMALS/30/60/120).

HDD LOSCHEN

Wabhlen Sie die HDD, die Sie I0schen mochten und klicken Sie ,,JA® zur Bestatigung oder ,NEIN“ zum
Abbrechen.

Es wird empfohlen alle Daten auf der Festplatte zu I6schen, wenn:

B Der DVR zum ersten Mal benutzt wird, um sicherzustellen, dass die aufgenommenen Daten nicht mit anderen
Daten, die vorher auf der Festplatte gespeichert wurden, vermischt werden.

B Die DVR Firmware aktualisiert werden soll, damit das System stabiler arbeitet. Vergessen Sie vor dem Ldschen
aller Festplattendaten nicht, ein Video-Backup anzufertigen.

B DVR Datum und Zeit versehentlich gedndert wurden, wenn die Aufnahmefunktion aktiviert ist. Andernfalls gerat
die Reihenfolge der aufgenommenen Daten durcheinander; bei einer spateren Zeit-Suche werden Sie die

aufgenommene Datei nicht ohne weiteres wiederfinden kénnen.

STANDARD HERSTELLEN

Klicken Sie auf ,SUBMIT®, um samtliche Einstellungen auf die Standardwerte zurickzusetzen und ,JA" zur
Bestatigung oder ,NEIN“ zum Abbruch. Der DVR wird nach dem Zurlcksetzen neu starten.

REMOTE ID

Diese Funktion ist verfugbar, wenn zwei oder mehr DVRs mit einer IR Fernbedienung gesteuert werden
sollen. Die hier eingestellte ID dient zur Identifizierung des DVR, der mit der Fernbedienung gesteuert
werden soll. Fir weitere Einzelheiten lesen Sie bitte auch die Bedienungsanleitung der IR Fernbedienung.
SERIELLER TYP

Hier wird der serielle Typ des DVR angezeigt (RS-485).

VIDEOFORMAT
Hier wird angezeigt, welche Videonorm der DVR nutzt (NTSC/PAL).

VERSION
Hier werden Informationen zur Firmware-Version angezeigt.
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5.3.3 USB BACKUP / DVD BACKUP

Schlieen Sie ein kompatibles USB Flash-Laufwerk an den USB Port an der Vorderseite an oder driicken Sie auf

A um den DVD-Brenner zu 6ffnen und eine DVD-R oder CD-R einzulegen.

Hinweis: Bevor Sie das USB-Flash-Laufwerk verwenden, verwenden Sie bitte Ihren PC, um das

USB-Flash-Laufwerk mit dem Format ,FAT32" zu formatieren. Eine Liste von kompatiblen USB
Flash-Laufwerken finden Sie in ,ANHANG 3 LISTE DER KOMPATIBLEN USB FLASH
LAUFWERKE" auf Seite 48.

SYSTEM
TOOLS STARTZEIT 2009/NOV/19
SYSTEMINFO STARTZEIT 08:30:21
ENDZEIT 2009/NOV/19
DVD BACKUP ENDZEIT 17:59:29
KANAL MO01 O02 O03 O04
M05 006 O07 O08
M09 O10 O11 O12
M13 O14 O15 0O16
FESTPLATTE ALLE HDD
BACKUP SUBMIT
GROESSE: 554MB SUBMIT
EXIT | AVAILABLE SIZE: 3788.0MB

4)

o)

6)

STARTZEIT
Auswahl des Startdatums & Zeit.

ENDZEIT
Auswahl des Enddatums & Zeit.

KANAL

Klicken, um den/die Kanal/Kanale auszuwahlen.

FESTPLATTE
Auswahl der Festplatte mit den bendétigten Videodaten oder ,ALLE HDD*.

BACKUP
Klicken Sie auf ,SUBMIT®, um das Backup zu starten.

GROESSE

Um die zu erwartende GrofRe des Backup-Videos vor dem Backup anzuzeigen, klicken Sie auf ,SUBMIT®,
um de Berechnung zu starten.
Backupdatei-Wiedergabe

Im Laufe der Sicherung wird auch ein Datei-Player Installationsprogramm ,PLAYER.EXE" auf das USB
Flash-Laufwerk kopiert; die Meldung ,CHECK PLAYER" wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Die maximale Anzahl von CD-R oder DVD-R Backupdateien auf der CD oder DVD betragt 41.

SchlieRen Sie lhr USB Flash-Laufwerk an oder legen Sie die CD oder DVD in das DVD-Rom Laufwerk lhres
PC ein. Installieren Sie die Datei ,PLAYER.EXE". Machen Sie einen Doppelklick auf eine Backupdatei, um
sie direkt auf lnrem PC abzuspielen und zu sehen, ob das Backup erfolgreich war.

Hinweis: Die PC-Betriebssysteme Windows 7, Vista, XP und 2000 werden unterstltzt.
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5.4 EVENT INFORMATION

5.4.1 SCHNELLSUCHE

HAUPTMENU

EVENT INFORMATION

FESTPLATTE ALLE HDD
EVENT-SUCHE KANAL M01 002 O03 O04
HDD INFO M05 006 O07 OO08
EREIGNIS-LOG M09 O10 O11 O12
M13 014 0O15 0O16
IKH 2009 [ > ] NOV
SO MO DI MI DO FR SA
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22  2Ee 24 25 26 27 28
29 30
00 06 12 18 24
O T A e e | |I | Lo |

EXIT

15: 20

SUBMIT

Schritt 1: Wahlen Sie die Festplatte und den Kanal mit den Videodaten, die Sie suchen mochten.

Schritt 2: Wahlen Sie den Monat, der die zu suchenden Videodaten enthalt, aus dem Kalender aus. Die Tage mit
aufgezeichneten Daten werden hervorgehoben.

Schritt 3: Wahlen Sie den gewunschten Tag aus dem Kalender. Zeiten mit aufgezeichneten Daten werden auf

der Zeitlei

ste hervorgehoben.

Schritt 4: Klicken Sie auf ,SUBMIT®, um den Videoclip sofort abzuspielen.

Zur Auswahl der Startzeit der Videowiedergabe bewegen Sie ihren Mauscursor auf die hervorgehobene
Zeit. Klicken Sie zur Bestatigung der Zeit, wenn die unten stehende Zeitanzeige der gewunschten Zeit
entspricht. Die Videowiedergabe wird gleich nach der Bestatigung der Zeit aktiviert.

Hinweis: Detaillierte Hinweise zur Verwendung der Videowiedergabe finden Sie in Abschnitt ,,4.3
Wiedergabe™ auf Seite 11.

5.4.2 EVENT-SU

CHE

EVENT INFORMATION

SCHNELLSUCHE

HDD INFO
EREIGNIS-LOG

DATUM 2009/NOV/19
ZEIT 16:13:16
KANAL 1
FESTPLATTE ALLE HDD
EVENT TYP MOTION
SUCHE START

EXIT \

1) DATUM/ZEIT

Wabhlen Sie die gewunschte Zeitperiode, nach der Sie suchen mdchten.

2) KANAL
Wahlen Sie de

3) EESTPLATTE

Wabhlen Sie die Festplatte mit den zu suchenden Videodaten oder wahlen Sie ,ALLE HDD*.

4) EVENTTYP

Wabhlen Sie den Ereignistyp, nach dem Sie suchen méchten: MOTION oder ALARM.

n Videokanal, den Sie suchen mochten.
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5) SUCHE
Klicken Sie auf ,START", um die Suche zu starten und die Videodaten sofort wiederzugeben.

5.4.3 HDD INFO

Hier konnen Sie den verbleibenden Speicherplatz der angeschlossenen Festplatte dieses Gerats prufen.

EVENT INFORMATION

SCHNELLSUCHE HDD NR GROESSE
EVENT-SUCHE HDD-0 1.197GB

EREIGNIS-LOG

EXIT \

5.4.4 EREIGNIS-LOG

Sie kdnnen alle Ereignisinformationen (Ereignistyp, Zeit und Kanal) prifen oder alle Aufzeichnungen I6schen.

EVENT INFORMATION
SCHNELLSUCHE EREIGNIS ZEIT COMMENT
EVENT-SUCHE TASTEN ENTSPERREN 2009/NOV/19 15:49:07
HDD INFO VIDEO VERLUST 2009/NOV/19 15:32:05 04
EREIGNIS-LOG POWER AN 2009/NOV/19 15:32:02
PREV NEXT CLEAN
EXIT

5.5 ERWEITERTE EINSTELLUNG

5.5.1 KAMERA
ERWEITERTE EINSTELLUNG

XYY (1 (a2 [aB [a# (a5 [ade [aH7 [ai8 [aHo [aH10 [cH11 [« | [»
ERKENNUNG HELLIGK. 128
ALARM KONTR. 128
NETZWERK SATT. 128
SNTP FARBE 128
DISPLAY VERDECKT AUS
AUFNAHME AUFN. AN
REMOTE KANAL TITEL EDIT
DCCS
VS

EXIT |

1) HELLIGK./KONTR. / SATT. / FARBE

Klicken Sie auf den aktuellen Wert, um Helligkeit/Kontrast/Sattigung/Farbton jedes Kanals manuell
einzustellen. Samtliche Werte kénnen in einem Bereich von 0 bis 255 angepasst werden.

2) VERDECKT
Hier kdnnen Sie festlegen, ob der ausgewahlte Kanal verborgen (verdeckt) aufgezeichnet werden soll
(AN/AUS). Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird ,VERDECKT" auf dem Kanalschirm angezeigt.
Hinweis: Um die Anzeige zu ,VERDECKT"” auszublenden, wenn diese Funktion aktiviert ist, gehen Sie zu
,DISPLAY" und stellen Sie ,ANZEIGE VERSTECKEN" auf "AUS". Einzelheiten hierzu finden Sie
unter ,5.5.6 DISPLAY" auf Seite 24.
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AUEN.

Hier kdnnen Sie festlegen, ob der ausgewahlte Kanal aufgezeichnet werden soll (AN/AUS).

Hinweis: Wenn diese Funktion deaktiviert ist, werden keine manuellen, Ereignis- oder Zeitaufnahmen

aktiviert sein, falls eine dieser drei Aufnahmefunktionen auf "AN” gestellt ist.

4)

KANAL TITEL

Klicken Sie auf ,EDIT“, um die Kanaltitel einzugeben (bis zu 6 Zeichen). Der Standardtitel entspricht der
Kanalnummer.

5.5.2 ERKENNUNG

ERWEITERTE EINSTELLUNG
KAMERA CH1 |CH2 |3 [a# |5 a6 [aH7 [aH8 [aHo [aH1o [cH11 [« ] [»
SG 07

ALARM SR 03
NETZWERK Sz 02
SNTP ERKENNUNG AUS
DISPLAY ALARM AUS
AUFNAHME BEREICH EDIT
REMOTE
DCCS
VS

EXIT |

1)

2)

SG (Sensitivitatsgrad)

Mit ,SG" legen Sie die Empfindlichkeit beim Vergleich von zwei verschiedenen Bildern fest. Je kleiner der
Wert ist, desto hoher ist die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung. Bei einem Wert von 00 ist die
Empfindlichkeit am hochsten. Die niedrigste Empfindlichkeitseinstellung liegt bei 15. Der Standardwert
betragt 07.

SR (Raumliche Sensitivitat)

SR legt die Empfindlichkeit bei der Erkennung von Objektgrof3en (Anzahl der Raster) auf dem Bildschirm
fest. Je kleiner der Wert ist, desto hoher ist die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung.

Bei einem Wert von 00 ist die Empfindlichkeit am hochsten. Die niedrigste Empfindlichkeitseinstellung liegt
bei 15. Die Vorgabeeinstellung ist 03.

Hinweis: Der Standardwert von SR liegt bei 03, das bedeutet, dass das System ausgeldst wird, wenn

ein Objekt GUber mehr als drei Raster erkannt wird. Daher muss der SR-Wert grundsatzlich
niedriger als die Anzahl von Rastern sein, die Sie flir den Bewegungserkennungsbereich
festlegen.

3)

4)

5)

6)

SZ (Sensitivitatszeit)

~SZ" legt fest, wie lange ein Objekt im Erkennungsbereich bleiben muss, um die Aufnahme auszulésen. Je
kleiner der Wert ist, desto hoéher ist die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung.

Bei einem Wert von 00 ist die Empfindlichkeit am hochsten. Die niedrigste Empfindlichkeitseinstellung liegt
bei 15. Die Vorgabeeinstellung ist 02.

ERKENNUNG

Diese Option wahlen Sie, wenn Sie die Bewegungserkennung fur den ausgewahlten Kanal einschalten
mochten (AN/AUS).

ALARM
Wabhlen Sie abhangig von lhrer Installation N.C./N.O aus. Der Alarm-Standardwert ist AUS.

BEREICH

Klicken Sie auf ,EDIT®, um die Kanaltitel einzugeben (bis zu 6 Zeichen).

Es gibt 16 x 12-Raster pro Kamera fur samtliche Kanale Rosarote Blocke reprasentieren den Bereich, in

dem keine Bewegungen erkannt werden; transparente Blocke kennzeichnen den Erkennungsbereich.
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5.5.3 ALARM
ERWEITERTE EINSTELLUNG

KAMERA EXT. ALARM AN
ERKENNUNG INT. ALARM AUS
ALARM TASTENTON AN
NETZWERK VIDEOVERLUST-TON AN
SNTP TON BEI BEWEGUNG AN
DISPLAY ALARMTON AN
AUFNAHME HDD SUMMER AN
REMOTE ALARMDAUER 5
DCCS HDD FAST VOLL 5
IVS

EXIT |
1) EXT.ALARM

2)

Hier wahlen Sie aus, ob beim Ausldsen eines externen Alarms ein Tonsignal ausgegeben werden soll
(AN/AUS).
INT. ALARM

Hier kdnnen Sie samtliche internen Tonsignale ein- und ausschalten (AN/AUS): TASTENTON,
VVERLUST-TON, TON BEI BEWEGUNG, ALARMTON UND HDD SUMMER.

Hinweis: Wenn diese Funktion auf ,AUS" gestellt ist, werden die Funktionen 3) bis 7) deaktiviert, auch

wenn sie auf AN gestellt wurden.

3)

9)

TASTENTON

Hier kdnnen Sie einstellen, ob ein Tonsignal abgegeben wird, wenn Sie eine Taste an der Vorderseite des
Gerates drucken (AN/AUS).

VIDEOVERLUST-TON

Hier wahlen Sie, ob beim Auftreten eines Videoverlusts ein Tonsignal abgegeben werden soll (AN/AUS).

TON BEI BEWEGUNG

Hier wahlen Sie, ob beim Auslosen eines Bewegungsalarms ein Tonsignal abgegeben werden soll
(AN/AUS).

ALARMTON

Hier wahlen Sie, ob beim Auslosen eines internen Alarms ein Tonsignal abgegeben werden soll (AN/AUS).

HDD SUMMER

Wabhlen Sie aus, ob der Ton aktiviert oder deaktiviert (AN/AUS) werden soll, wenn der verbleibende
Festplattenspeicherplatz den unter ,HDD FAST VOLL” eingestellten Wert erreicht.

ALARMDAUER
Wabhlen Sie die Dauer der Alarmaufnahme in Sekunden aus (5/10/20/40).

HDD FAST VOLL

Falls HDD SUMMER aktiviert ist, wahlen Sie die Dauer der Summer-Benachrichtigungen, wenn jeweils noch
5/10/15/20 GB an Festplattenspeicher zur Verfigung stehen.

5.5.4 NETZWERK

Die unten stehende Beschreibung gilt nur fur den Netzwerktyp STATISCH. PPPOE und DHCP Einstellungen
mussen Sie im ,Video Viewer” vornehmen.

FiUr weitere Einzelheiten laden Sie bitte die ausfuhrliche Bedienungsanleitung fur ,Video Viewer” von der
folgenden Adresse: http://www.surveillance-download.com/user/CMS.pdf.
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STATISCH
ERWEITERTE EINSTELLUNG

KAMERA NETZWERK-TYP STATISCH
ERKENNUNG IP 192.168.001.010
ALARM GATEWAY 192.168.001.254
NETZWERK NETZMASKE 255.255.255.000
SNTP PRIMARE DNS 168.095.001.001
DISPLAY SEKUNDARE DNS 139.175.055.244
AUFNAHME PORT 0080
REMOTE NETZWERK SETTING SPEICHERN APPLY
DCCS
IVS

EXIT |

1) NETZWERK-TYP

Sie kdnnen den Netzwerktyp auf STATISCH einstellen und samtliche erforderlichen Parameter festlegen.

2) Netzwerkinformationen (IP/GATEWAY/NETZMASKE)

Geben Sie samtliche Informationen ein, die Sie von lhrem ISP (Internetdienstanbieter) erhalten haben.

3) DNS (PRIMARE DNS/SEKUNDARE DNS)

Geben Sie die IP-Adresse des DNS-Servers (Domain Name Server) ein, die Sie von Ihrem ISP
(Internetdienstanbieter) erhalten haben.

4) PORT
Gliltige Werte liegen zwischen 1 und 9999. Der Standardwert ist 80. Ublicherweise wird fiir HTTP der
TCP-Port 80 genutzt. Allerdings kann es unter Umstanden ratsam sein, aus Flexibilitats- und
Sicherheitsgriinden eine andere Portnummer zu wahlen.

5) NETZWERK SETTING SPEICHERN
Drucken Sie ,APPLY®, um die Einstellung zu bestatigen.

5.5.5 SNTP

Verbinden Sie lhren DVR mit dem Internet, bevor Sie diese Funktion benutzen.

ERWEITERTE EINSTELLUNG

KAMERA GMT (GMT + 8:00) TAIPEI
ERKENNUNG NTP SERVER tock.stdtime.gov.tw
ALARM SYNC PERIODE AUS

NETZWERK
DISPLAY
AUFNAHME
REMOTE
DCCS

VS

EXIT |

1) GMT

Wahlen Sie lhre Zeitzone. Sie konnen aus 75 Zeitzonen wéahlen.

2) NTP SERVER

Klicken Sie hier, um den Standard NTP Server auf einen anderen bekannten Server zu andern oder den
Standard NTP Server zu behalten.

3) SYNC PERIODE

Wabhlen Sie aus, ob die DVR Zeit jeden Tag (DAILY) synchronisiert werden soll oder schalten Sie diese
Funktion aus (AUS).
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5.5.6 DISPLAY
ERWEITERTE EINSTELLUNG

KAMERA DE-INTERLACE (Nur fiir ausgewéhite Modelle)  AUS
ERKENNUNG VOLLBILD VERWEILDAUER 03
ALARM QUAD SCREEN DURATION 03
NETZWERK ANZEIGE VERSTECKEN AN
SNTP HDD ANZEIGE MODE GROESSE
DISPLAY VIDEOAUSGANG AUTO
AUFNAHME ALPHA BLENDING 200
REMOTE
DCCS
IVS

EXIT |

1) DE-INTERLACE
Hier entscheiden Sie, ob die Funktion DE-INTERLACE ein- oder ausgeschaltet sein soll (AN/AUS).

Hinweis: Wenn Sie die AufnahmebildgréBe auf ,FRAME" stellen, schalten Sie bitte die Funktion
DE-INTERLACE an.
Wenn Sie die AufnahmebildgréBe auf ,,CIF" stellen, schalten Sie bitte die Funktion
DE-INTERLACE aus.

2) VOLLBILD VERWEILDAUER
Wabhlen Sie die Vollbild Verweildauer in Sekunden aus (03/05/10/15).

3) QUAD SCREEN DURATION
Wahlen Sie die Quad-Verweildauer in Sekunden aus (03/05/10/15).

4) ANZEIGE VERSTECKEN

Wabhlen Sie ,AN” oder ,AUS”, um die Anzeige der Meldung ,VERDECKT" anzuzeigen oder auszublenden,
wenn die verdeckte Aufnahme unter ,KAMERA” aktiviert ist.

5) HDD ANZEIGE MODE

Wahlen Sie ,GROSSE”, um den verbleibenden Speicherplatz fiir die Aufnahme in GB anzuzeigen oder
LZEIT”, um die verbleibende Aufnahmezeit anzuzeigen.

6) VIDEOAUSGANG

Die Standardeinstellung fur die Videoausgabe ist ,AUTO", was bedeutet, dass der DVR automatisch die
Videoausgabequelle erkennen wird. Wenn sowohl ein CRT Monitor als auch ein LCD Monitor
angeschlossen sind, erfolgt die Standardvideoausgabe Uber den angeschlossenen LCD Monitor.

Wabhlen Sie ,VGA”, um die Videoausgabe Uber den LCD Monitor festzulegen oder ,COMPOSITE”, um die
Videoausgabe Uber den angeschlossenen CRT Monitor festzulegen.

Nach der Anderung wird der DVR neu starten, um die Anderung zu tibernehmen.

7) ALPHA BLENDING

Klicken Sie hier, um die Transparenz des Hauptmenis manuell einzustellen.
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5.5.7 AUFNAHME

Hinweis: Bitte andern Sie NICHT Datum oder Uhrzeit Thres DVR, nachdem die Aufnahmefunktion

aktiviert wurde. Andernfalls gerat die Reihenfolge der aufgenommenen Daten durcheinander;
bei einer spateren Zeit-Suche werden Sie die aufgenommene Datei nicht ohne weiteres
wiederfinden kénnen. Falls Datum oder Uhrzeit aus Versehen nach dem Aktivieren der
Aufnahmefunktion geandert wurden, sollten Sie samtliche Festplattendaten I6schen und die
Aufnahme erneut starten.

ERWEITERTE EINSTELLUNG
KAMERA MANUELLE AUFNAHME AN
ERKENNUNG EVENT AUFNAHME AKTIV AN
ALARM TIMER AUFNAHME AKTIV AN
NETZWERK EVENT AUFNAHME IPS 120
SNTP TIMER AUFNAHME IPS 120
DISPLAY PRE-ALARM AUFNAHME AN

UBERSCHREIBEN AN
REMOTE EVENT AUFNAHME ALL CHANNEL AUS
DCCS ERZWUNGENES LOESCHEN AUS
VS
EXIT |

1) MANUELLE AUFNAHME

5)

7)

8)

9)

Hier schalten Sie die manuelle Aufnahmefunktion an/aus.

EVENT AUFENAHME AKTIV

Hier schalten Sie die Ereignisaufnahmefunktion an/aus.

TIMER AUFNAHME AKTIV

Hier schalten Sie die Timeraufnahmefunktion an/aus.

EVENT AUENAHME IPS

Hier wahlen Sie die Bilder pro Sekunde bei der EREIGNIS-AUFNAHME (also bei Aufnahmen, die per Alarm
oder durch Bewegungen ausgelost werden).

TIMER AUENAHME IPS

Hier wahlen Sie die Bilder pro Sekunde bei der TIMERAUFNAHME aus (also bei Aufnahmen, die anhand
eines Zeitplans gestartet werden).

PRE-ALARM AUFNAHME

Hier entscheiden Sie, ob die Voralarm-Funktion ein- oder ausgeschaltet sein soll (AN/AUS).
Wenn Voralarm- und Ereignisaufnahmefunktionen gleichzeitig aktiviert sind, zeichnet der DVR bereits vor
der Alarmauslésung/Bewegungserkennung 8 MB Daten auf.

UBERSCHREIBEN

Wabhlen Sie ,AN“, um zuvor aufgezeichnete Daten auf lhrer HDD zu |6schen, wenn die HDD voll ist. Wenn
diese Funktion aktiviert und die HDD voll ist, wird der DVR 8 GB der altesten Daten fiir dauerhafte
Aufnahme ohne Hinweis Uberschreiben.

EVENT AUFNAHME ALL CHANNEL

Hier entscheiden Sie, ob Sie alle Kanale (AN) oder den Kanal mit einem Ereignis (AUS) aufzeichnen
mochten.

ERZWUNGENES LOESCHEN

Hier weisen Sie die maximale Anzahl von Aufnahmetagen von 01 bis 31 zu, nach denen alle
aufgezeichneten Daten entfernt werden oder wahlen ,AUS®, um diese Funktion zu deaktivieren.
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5.5.8 REMOTE

ERWEITERTE EINSTELLUNG
KAMERA CH1 [OH2 |aH3 |G a5 [aH6 [aH7 [aHg [aHo [HI0 [CHIL [« | [
ERKENNUNG DEVICE PTZ
ALARM ID 00
NETZWERK PROTOKOLL NORMAL
SNTP RATE 2400
DISPLAY
AUFNAHME
REMOTE
DCCS
VS

EXIT |

1) DEVICE

Wahlen Sie ,PTZ* fir die PTZ-Kamera.
Fiir eine Kamera mit Zoomobjektivsteuerung:
Der DVR wird sie automatisch erkennen und die entsprechende Modellnummer hier anzeigen.

Informationen Uber die Konfiguration der Parameter flir eine Kamera mit Zoomobjektivsteuerung finden Sie unter ,5.5.9
DCCS* auf Seite 26. Die Parametereinstellungen kénnen sich je nach Kameratyp unterscheiden. Fir Einzelheiten lesen Sie bitte
die entsprechenden Bedienungsanleitungen.

2) ID

Klicken Sie auf den aktuellen Wert, um die ID Nummer (0 ~ 255) fur die angeschlossene PTZ-Kamera, falls
notig einzustellen.

Stellen Sie sicher, dass die ID Einstellung der Kamera mit dieser Einstellung Gbereinstimmt. Anderenfalls
wird der DVR das Gerat nicht steuern konnen.

Hinweis: Um die Standard-ID der PTZ-Kamera zu erfahren, lesen Sie bitte die entsprechende
Bedienungsanleitung.

3) PROTOKOLL

Hier konnen Sie zwischen NORMAL (unserem Protokoll), dem P-D (PELCO-D) oder P-P (PELCO-P)
Protokoll wahlen.

4) RATE

Hier wahlen Sie die Baudrate der angeschlossenen PTZ-Kamera aus
(2400/4800/9600/19200/57600/115200).

Stellen Sie sicher, dass die Baudraten-Einstellung der Kamera mit dieser Einstellung Ubereinstimmt.
Anderenfalls wird der DVR das Gerat nicht steuern kénnen.

Hinweis: Um die Standard-Baudrate der PTZ-Kamera zu erfahren, lesen Sie bitte die entsprechende
Bedienungsanleitung.

5.5.9 DCCS

Hinweis: 16 CH Modelle unterstutzen nur die Kanale 1 bis 4 fir den DCCS Kameraanschluss;
8 CH Modelle unterstiitzen nur Kanal 1~2 flir den DCCS Kameraanschluss;
4 CH Modelle unterstutzen nur Kanal 1 fir den DCCS Kameraanschluss;

ERWEITERTE EINSTELLUNG
KAMERA CH1 [aH2 |aH3 |G a5 [aH6 [aH7 [aHg [aHo [H10 [CHIL [« | [»
ERKENNUNG DIAGNOSTIC START
ALARM MENU SETUP
NETZWERK
SNTP
DISPLAY
AUFNAHME
REMOTE DEVICE AVK523
VERBINDUNG OK
VS
EXIT |

1) DIAGNOSTIC
Klicken Sie auf ,START", um die DCCS Signalubertragung zwischen dem DVR und der Kamera zu
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2)

HAUPTMENU
uberprufen. Das Ergebnis wird unter ,VERBINDUNG® angezeigt.

MENU
Klicken Sie auf ,SETUP“, um die angeschlossene Kamera mit Zoomobjektivsteuerung zu steuern.

Die Parametereinstellungen kdnnen sich je nach Kameratyp unterscheiden. Fur weitere Einzelheiten lesen
Sie bitte die Bedienungsanleitung.

Hinweis: Wahrend der Einstellung der Kameraparameter wird der DVR auf den entsprechenden Kanal

schalten, damit Sie die Auswirkungen der Einstellungen direkt im Voraus sehen kénnen.

3) DEVICE
Hier wird die Modellnummer der Kamera angezeigt.
4) VERBINDUNG
Hier wird das Prufergebnis der DCCS Signalubertragung zwischen dem DVR und der Kamera angezeigt.
Die Meldung ist wie folgt:
ANGEZEIGTE MELDUNG BEDEUTUNG
PRUEFUNG Der DVR uberpruft die DCCS SignalUbertragung zwischen dem DVR und der Kamera.
OK Die Signallbertragung ist gut und die DCCS Funktion funktioniert problemlos.
FAIL Die Signallibertragung ist zu schwach oder nicht verfligbar, damit die DCCS Funktion
problemlos funktionieren kann.
5.5.10 IVS

IVS, Intelligent Video Surveillance (Intelligente Videolberwachung), ist ein leistungsfahiges Programm zur
Bewegungserkennung, aber praziser und schlauer. Es kann auf verschiedene Situationen mit einer der drei
folgenden Modi angewendet werden: FLOW COUNTING, VIETUAL FENCE und ONE WAY PASS.

Wenn jemand die Erkennungslinie (virtueller Zaun) Uberschreitet, wird die Aufnahme aktiviert.

ERWEITERTE EINSTELLUNG

KAMERA CH1 [aH2 |aH3 |a#4 [aH5 [aH6 [aH7 [aHg [aHo [H10 [aHi [« | [»
ERKENNUNG IVS FUNCTION AN
ALARM IVS MODE FLOW COUNTING
NETZWERK DISPLAY LINE AUS
SNTP EMPFINDLICHKEIT 07
DISPLAY ZAHLER ZURUCKSETZEN SUBMIT
AUFNAHME ZONE SETUP
REMOTE
DCCS

EXIT
1) IVS FUNCTION

Hier wahlen Sie aus, ob die IVS-Funktion ein- oder ausgeschaltet wird (AN/AUS).
2) VS MODE

Wabhlen Sie abhangig von Ihrer Umgebung einen der drei Modi aus:

MODUS BESCHREIBUNG

3)

4)

5)

FLOW COUNTING Eine virtuelle Erkennungslinie wird eingestellt, um die Bewegungsrichtung von Ful3gangern fir das
Zahlen von Passanten zu erkennen.

VIETUAL FENCE Eine virtuelle Erkennungslinie wird eingestellt, um zu erkennen wenn Eindringlinge die
Erkennungslinie tberschreiten und Alarm auszuldsen.

ONE WAY PASS Eine virtuelle Erkennungslinie wird eingestellt, um Eindringlinge aus der vorgegebenen Richtung zu
erkennen und Alarm auszulésen.

DISPLAY LINE
Wabhlen Sie, ob die Erkennungslinie fur IVS auf dem Bildschirm angezeigt wird oder nicht.

EMPFINDLICHKEIT
Wahlen Sie die IVS Empfindlichkeit aus 00 ~ 15 aus. Je groflker der Wert, desto empfindlicher wird IVS reagieren.

ZAHLER ZURUCKSETZEN
Klicken Sie auf ,SUBMIT“, um die Anzahl des Passentenzahlers auf O zu setzen, wenn der IVS Modus auf
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HAUPTMENU
‘FLOW COUNTING” eingestellt und aktiviert ist.

6) ZONE

Klicken Sie auf ,SETUP*, um die Erkennungslinie fur IVS zu zeichnen und die Erkennungsrichtung von links
nach rechts oder rechts nach links einzustellen. Diese Bereichseinstellung ist die Erkennungsgrundlage fur
den IVS Modus.

IVS ANWENDUNG

> FLOW COUNTING

Schritt 1: Gehen Sie zu ,ZONE", um eine Erkennungslinie mit lhrer Maus zu zeichnen und um zu
entscheiden, ob die Erkennungsrichtung von ,LINKS NACH RECHTS" oder von ,RECHTS
NACH LINKS* flhren soll.

e —

_®_RECHTSINACHITINKS
O I'INKS|NACHIRECHTS I

R ‘_.- J | '._
-4 Yy 7 B
W s h
Schritt 2: Beenden Sie die IVS Einstellung und kehren Sie zur Liveansicht zurtick. Das IVS Symbol

& wird auf der Statusleiste angezeigt. Klicken Sie darauf, um das Zahlerfeld wie folgt

anzuzeigen:

Wenn jemand die Erkennungslinie passiert, wird das System seine Bewegung als ein- oder
ausgehend einstufen und den Zahlwert des entsprechenden Kanals auf dem Zahlfeld erhdhen.

IN Personen, die aus der dem Pfeil entgegengesetzten Richtung kommen.

OUT | Personen, die aus derselben Richtung wie der des Pfeils kommen.

-
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HAUPTMENU
> VIETUAL FENCE und ONE WAY PASS
Schritt 1: Gehen Sie zu ,ZONE", um eine Erkennungslinie mit Ihrer Maus zu zeichnen und um zu

entscheiden, ob die Erkennungsrichtung von ,LINKS NACH RECHTS" oder von ,RECHTS
NACH LINKS* flihren soll.

O! RECHISINACHILINKS
@ LINKSINACHIRECHITS

Schritt 2: Beenden Sie die IVS Einstellung und kehren Sie zur Liveansicht zurick.

Wenn jemand die Erkennungslinie passiert, wird das System seine Bewegung als ein- oder
ausgehend einstufen und:

VIETUAL FENCE Ein Alarmereignis wird ausgeldst fur jeden, der die Erkennungslinie
passiert.

ONE WAY PASS Ein Alarmereignis wird ausgeldst fur jede Person, die aus der
entgegengesetzten Pfeilrichtung kommt.

2009V /ANOVAI04R 6FE53RH03N (M1 L1 () 24 Y 2/
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5.6 TIMER

5.6.1 AUFNAHME

HAUPTMENU

Wabhlen Sie ,AN”, um den Aufnahme-Timer zu aktivieren und wahlen Sie den Tag und die Zeit fir diese Funktion.

TIMER

ERKENNUNG

AUFNAHME-TIMER
0 2 4

20

22

24

SO

MO

DI

MI

DO

FR

EXIT

SA

X-Achse
Y-Achse

0 bis 24 Stunden. Jede Zeitleiste steht fur 20 Minuten.

Montag bis Sonntag.

5.6.2 ERKENNUNG

Wabhlen Sie ,AN”, um den Aufnahme-Timer zu aktivieren und wahlen Sie den Tag und die Zeit fur diese Funktion.

TIMER
AUFNAHME BEWEGUNGS-TIMER AN
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
SO
MO
DI
MI
DO
FR
SA
EXIT |
X-Achse 0 bis 24 Stunden. Jede Zeitleiste steht fur 20 Minuten.
Y-Achse Montag bis Sonntag.

30
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6. FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

Sie konnen den DVR fern Uber die mitgelieferte, lizenzierte Software ,Video Viewer®, Internet Explorer
Webbrowser und den QuickTime Player von Apple steuern.

6.1 Mitgelieferte, lizenzierte Software

Die unten stehenden Abschnitte beschreiben haufig verwendete Funktionen des Video Viewer. Fur weitere
Einzelheiten Uber diese Software und Netzwerkeinstellungen laden Sie bitte die ausfuhrliche
Bedienungsanleitung von der folgenden Adresse:

http://www.surveillance-download.com/user/CMS.pdf

6.1.1 Installation und Netzwerkverbindung

1)

Softwareinstallation

Schritt 1: Legen Sie die mitgelieferte CD in Ihr CD-ROM oder DVD-ROM Laufwerk. Das Programm wird
automatisch ausgefuhrt.

Schritt 2: Klicken Sie auf ,Download The Latest Version® (Aktuellste Version herunterladen) unter ,Licensed
Software AP“ (Lizensierter Software AP), um die aktuellste Version von Video Viewer aus dem
Internet zu laden.

Schritt 3: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlielien. Wenn die

Eo

Installation abgeschlossen ist, wird ein Verknlpfungssymbol ,=2=“ auf Ihrem PC Desktop abgelegt.

Netzwerkverbindung
» Lokale Verbindung (Uber das LAN)

LAN wird verwendet, wenn das erste Mal per Fernzugriff auf den DVR zugegriffen wird und Sie die
Netzwerkeinstellungen Ihres DVR abhangig von lhrem Netzwerktyp im Voraus konfigurieren missen.

a) Verbinden Sie den DVR Uber ein RJ45-Netzwerkkabel mit dem PC. Die Standardwerte des DVRs sind
wie folgt:

Element | Standardwert
IP-Adresse 192.168.1.10
Benutzername| admin

Kennwort admin
Port 80

b) Die IP-Adresse des PCs sollte auf ,192.168.1.XXX" (1 bis 255; die 10 darf nicht genutzt werden)
eingestellt werden, damit sich der PC und der DVR innerhalb derselben Domane befinden.

c) Klicken Sie doppelt auf ;!9’.‘. auf lhrem PC-Desktop, um das Bedienfeld der Software zu 6ffnen.
Standardmafig wird das ,,Address Book“ (Adressbuch) auf der rechten Seite des Bedienfeldes der

angezeigt.

d) Klicken Sie auf D > um die Standard-IP-Adresse, den Benutzernamen, das Kennwort und
die Portnummer des zu verbindenden DVR einzugeben.

ODER

Klicken Sie auf @ > um nach verfugbaren IP-Adressen der anderen DVRs in der selben

Domane lhrer PC-IP-Adresse zu suchen. Die gefundenen Adressen werden aufgelistet und kdnnen
durch Klicken auf zu dem Adressbuch hinzugefugt werden.

e) Doppelklicken Sie auf die IP-Adresse, die Sie soeben zum Adressbuch hinzugefigt haben, um sich
anzumelden.
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»  Fernverbindung (Uber das Internet)

FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

Wenn die Netzwerkkonfiguration Ihres DVR abgeschlossen wurde, kdnnen Sie auf Ihren DVR direkt tber

das Internet zugreifen.

‘ane

L3
a) Klicken Sie doppelt auf ’F/'i:g"ﬁ auf lhrem PC-Desktop, um das Bedienfeld der Software zu 6ffnen.

Standardmafig wird das ,,Address Book“ (Adressbuch) auf der rechten Seite des Bedienfeldes der

angezeigt.

b)

Portnummer des zu verbindenden DVR einzugeben.

ODER

Klicken Sie auf D > B um die IP-Adresse, den Benutzernamen, das Kennwort und die

Klicken Sie auf > “ um nach verfugbaren IP-Adressen der anderen DVRs in der selben

Domane lhrer PC-IP-Adresse zu suchen. Die gefundenen Adressen werden aufgelistet und kdnnen
durch Klicken auf ﬂ zu dem Adressbuch hinzugefugt werden.

c)
anzumelden.

6.1.2 Steuerungsfenster Ubersicht

Doppelklicken Sie auf die IP-Adresse, die Sie soeben zum Adressbuch hinzugefigt haben, um sich

Es stehen zwei Steuerungsfenster zur Verfligung und kénnen auf lhre Nutzungsgewohnheiten angepasst

werden.

Vereinfachte Version (Standard)

3 Adressbuch
I B Verschiedenes
IEX Protokoll
3 Aufnahme

28 Schnappschuss
[} Informationen
&= DVR-Steuerung

H d & & A

@ [+

Ereignisbenachrichtigung & 0

Schnell-Priifliste 2009707730, 18:52:36 }

ANITG T
Trim Leost Vimes irsear Low Lol

FoFmO

3 Schlielen aller Ansichten

= Schlieen der aktuellen Ansicht
=y OriginalgréRe

| Vollbild

B Anzeigemodusschalter

)

Audio Lautstérke
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Vollfunktion-Anzeigewechsel
Programm schlieften

180° Bilddrehung

Schnappschuss



FERNGESTEUERTE BEDIENUNG
Vollfunktionsversion

180° Bilddrehung

Ereignisbenachrichtigung & L&l Schnappschuss
Schnell-Prifliste 3  Informationen

2008/07/28, 164213 ¢ - - D Programm schlielten
Q Vereinfachter Anzeigewechsel

B Minimieren

E Version

= . . Fensteransicht: .
. Schliefen aller Ansichten 1-fach Aufnahme
SchlieRen der aktuellen iﬁnsﬁeransicht:
Ansicht -fac n
Originalgréke Fensteransicht: € Chnappschuss
6-fach Audio Lautstérke
(=] " Fensteransicht: & Verschiedenes
&l Voiiiid Fensts
Fensteransicht: e
s Protokoll

i Fensteransicht:
16-fach

Hauptschaltflichen Ubersicht

Schaltflache
Funktion Beschreibung
Vereinfacht | Vollfunktion
Klicken Sie diese Schaltflache an, um die voreingestellte(n)
m % Adressbuch IP-Adresse(n) anzuzeigen. Sie kdnnen IP-Adressen zur Fernanmeldung

bei dem DVR hinzufiigen, entfernen oder suchen.
Remote Klicken Sie diese Schaltflache an, um die
Konfig DVR-Einstellungen vorzunehmen.

@ Aufnahmee- | Klicken Sie diese Schaltflache an, um die

& Verschiedenes instellungen | Aufnahmeeinstellungen vorzunehmen.

Klicken Sie diese Schaltflache an, um die
Sprache dieses Programms zu andern. Die
Manuelle -
Sprachumstellung wird iGbernommen, wenn
dieses Programm geschlossen und wieder
ausgeflihrt wird.

Klicken Sie diese Schaltflache an, um alle Ereignis- und

Einstellung

Protokoll Aufnahmeeintrage anzuzeigen, die gewlinschten Eintrage nach dem
Datum zu suchen oder die Aufnahme des ausgewahlten Eintrags
wiederzugeben.

@ @ Aufnahme/ Klicken Sie diese Schaltflache an, um eine manuelle Aufnahme zu
/ Aufnahme beenden | starten/beenden.

Klicken Sie diese Schaltflache an, um einen Schnappschuss von der
Schnappschuss vorliegenden Anzeige zu machen. Der Schnappschuss wird in dem

Verzeichnis, das Sie unter ,Record Setting”“ (Aufnahmeeinstellungen)
angegeben haben, gespeichert.

Klicken Sie diese Schaltflache an, um Informationen zu der aktuellen
Netzwerkverbindung anzuzeigen.

Informationen

e
(]
"

[

at

DVR-Steuerung Is\l'tl(iacuk:rz.Sie diese Schaltflache an, um das DVR-Bedienfeld zu 6ffnen und damit den DVR fern zu
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6.1.3. Allgemeine Bedienung

Aufnahme
Um eine Fernaufnahme, falls ein Ereignisalarm auf der Seite des DVRs ausgeldst wird, zu ermdglichen, klicken

Sie bitte auf oder & > @ “, um zur Seite ,Record Setting”“ (Aufnahmeeinstellungen) zu gelangen.

Record OnfOff PreviPost Event Record Time
[F Manual ¥ Schedule  Motion I ‘ Prev. Sec.
I Hard Disk Overwrite I = =
~Record Time Range '
| w;:ldy'cl,lamml Schedule == Alarm == Motion j
— sl.ll'l II---Illli---lilllil---.-llI.lIIIIII:IlIlIIIIlllIlIlIIII.IIlt.lIlIIlIIIIIIIIIII:IIIIIIIII--I.I..-I
Mon (LIDLUTIRLT PRI LTIl IE]LL]l] ] BEBERPEREREREREREEEEEPREREREREERERERERERERRERE L LT L TRl ]
Tue (LIDLUTLRUL PRI LTIl IE]LIL]l] ] BEBEEEEREREREREREEEEEEREREREREEEERERERERERRERE L LT LU TR ]
Wed IENENANARANNEEENE SN RERERE TR R RN RN RSN RN RN AN SN AN AN NN NN ENERER
Thu INNENENEREREREEED LILIRIU]a]] ENERENANEEEE NN AN AN AN
FI'I LI L L DR LT L L L LR L[ B RN [ T[RRI ]
SIt IR E NN NNl C N RN RN RS N RS RN R R RS R R R R RN N EREEERNERERERER
LS
 Record Path
[ TomME) | Foe(MB) | Rewre(MB) | Vileo Falh [ Fichus Path
= B: TE30E S1580 D0aE CAtempridecy Coidemp picturel
i E: TESEh FH85 2048 E E:
i F 131081 B2 2048 F: F.:

ok | Concel | Apply |

Auf der Seite ,Record Setting” (Aufnahmeeinstellungen) kdnnen Sie die folgenden Elemente einstellen:

+ Aufnahmetyp

+ Festplatte Uberschreiben

« Vor-/Nach-Alarm der Aufnahmezeit
« Aufnahmezeit Einstellung

« Aufnahmepfad

Wenn die Option ,Manual“ (Manuell) angehakt ist, dann wird eine manuelle Aufnahme sofort durch Anklicken des
Symbols m oder @ auf dem Bedienfeld gestartet. Die Aufnahmen werden in der angegebenen Position
gespeichert.

Wenn die Option ,Motion“ (Bewegung) und/oder ,Alarm“ angehakt ist, dann wird die Aufnahmefunktion an der

Gegenstelle durch Auslésen eines Ereignisses an der Seite des DVR aktiviert. Die Aufnahmen werden in der
angegebenen Position gespeichert.

Wiedergabe

Um eine Aufnahme wiederzugeben, klicken Sie bitte auf ,, “ oder % und wahlen anschlieRend den Reiter

.,Record“ (Aufnahme) oder ,Backup®. Standardmal3ig wird eine Liste mit allen Aufnahmen angezeigt. Sie kbnnen
die Protokolleintrage anordnen, um die Suche zu beschleunigen.
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Record Type

Time Range

Range Unit IOne Day 'l Prev. | Next

Vv User v Alarm

s =1
Start Time: 20090327 =
End Time: 200902/27 ::Il -

v Motion v RETR

Record |Backup| Event |

Query |

Event | IF | Start Time | End Time File Path | Ressrve | Emor |
A 192.168.1.12 09/23/08 20:41.07 09/2308 20:41:07  CMempvidect20080923204107_off: - -
L 192.168.1.12 09/23/08 20:36:45 09/23/08 20:36:45  CMempwidect20080923203645_off: [} -
LE 192.168.1.12 09/23/08 20:18:56 09/2308 20:41:07  CMempvidect20080923201856_off: - [}
LE 192.168.1.12 09/23/08 20:13:22 09/23/08 20:36:45  CMempwideot20080923201222_off: - [}
Motion 192.168.1.12 09/23/08 20:05:30 09/2308 200535 CMempvidect20080923200530_off: - [}
Motion 192.168.1.12 09/23/08 20:05:20 09/2308 200535 CMempwidect20080922194836_off: || [}
Motion 192.168.1.12 09/23/08 20:05:20 09/23/08 200535 CMempwidect20080922195524 _off: - [}
L 192.168.1.12 09/23/08 19:55:24 09/23/08 20:18:56  CMempwideot20080922195524 _off: [} [}
L 192.168.1.12 09/23/08 19:48:36 0942308 20:1322  CMempvideot20080922194836_off: - -
L 192.168.1.12 09/23/08 19:32:55 09/2308 19:5524  CMempvidect20080922193255_off: [} [}
L 192.168.1.12 092308 19:24:51 09/2308 19:48:36  CMempwideot20080922192451_off: [} [}
L 192.168.1.12 09/23/08 19:10:26 09/2308 19:3255  CMempvidect20080922191026_off: [} -
LAE 192.168.1.12 09/23/08 19:01:05 09/2308 19:24.51  CMempvidect20080922190105_off: - -
LE 192.168.1.12 09/23/08 18:47:57 09/230819:1026  CMempwideot20080922184757_off: [} [}
Total Records: 1 Delete | Delete All | Play | Repair | Apply |

Close |

Um eine Aufnahme sofort wiederzugeben, wahlen Sie bitte einen Protokolleintrag aus der Liste und klicken

anschlie3end auf ,Play“ (Wiedergabe). Als Alternative klicken Sie doppelt auf den gewinschten Protokolleintrag.

Sicherung uber das Netzwerk

Klicken Sie bitte auf LI > &2 oder @ um die Seite ,Backup® wie folgt zu &ffnen. Sie kénnen einen

bestimmten Zeitbereich oder ein bestimmtes Ereignis auswahlen, um eine Videosicherung aus der Ferne

auszufiuihren.

Die Datei(en), die Sie sichern, werden von der aktuell ausgewahlten IP-Adresse stammen.

x|
o Fleload .................. Prev. Page | Next Page |
S T [V System v Manual v Alarm
umber: IMASTEFH -|
v Timer v Motion

Channel: | 1 vl NO. [ Event | CH | Time -
1 MOTION 2 2009007427 14:56:42
. = 2 MOTION 2 2009007427 14:56:24
Start Time: IZUDQ.’D?QE 14:58:52 _vlj 3 MOTION 3 200907427 14-56:12
4 MOTION 2 2009007/27 14:55.28
) 5 MOTION 2 2009007427 14:55:12
End Time: [2o08/7727 14:58:50 == 6 MOTION 2 2003/07/27 14:54:43
7 MOTION 2 2009007/27 14:54.26
g MOTION 2 2009007427 14:54:12
File Path: |cAdownloady _| 9 MOTION 2 2009/07/27 14:53:43
10 MOTION 2 2000007427 14:52:24
11 MOTION 2 2009007427 14:52:12
12 MOTION 2 2009007/27 14:52:42
v Simultaneous Playback 12 MOTION 2 200907427 14:52:33
14 MOTION 2 2009007/27 14:52:19

15 MOTION 2 20000727 14:52:12 |
16 MOTION 2 2009007/27 14:51:42
17 MOTION 2 2009007/27 14:51:22

Download Cancel |18 MOTION 2 2009007/27 14:51I:12_l;|

‘ »
Funktion Beschreibung

HDD Number/Channel (HDD-Nummer/Kanal)

Geben Sie die Festplatte (HDD-Nummer) und die Kanalnummer
(Kanal) an, die bzw. der die gesuchten Videodaten enthalt.

Download nach der Zeit

Geben Sie den Zeitbereich fur die gesuchten Videodaten an, indem Sie
die ,Start Time* (Startzeit) und ,End Time* (Endzeit) festlegen.

Download nach dem Ereignis

Wahlen Sie einen Ereigniseintrag aus der Ereignisliste aus. Diese Liste
zeigt die neuesten bis altesten Protokolleintrdge in dem angegebenen
DVR an.

+ Um die gesuchten Ereignisse schnell zu finden, markieren bzw.
demarkieren Sie bitte die zutreffenden bzw. nicht zutreffenden
Ereignistypen ,System*, ,Manual“ (Manuell), ,Alarm“ und
,Motion“ (Bewegung). Wahlen Sie anschliellend den gewlnschten
Protokolleintrag.

+ Klicken Sie auf ,Prev. Page“ (Vorherige Seite) bzw. ,Next
Page® ( Nachste Seite), um die anderen Protokolleintrage, die nicht auf
der vorliegenden Seite erscheinen, anzuzeigen.

- Klicken Sie auf ,Reload“ (Aktualisieren), um die Ereignisliste zu
aktualisieren.

File Path (Dateiverzeichnis)

Hier geben Sie die Position an, in der die Sicherungsdateien
gespeichert werden.

Simultaneous Playback (Gleichzeitige Wiedergabe)

Um die Sicherungsbilder gleichzeitig wahrend des Downloadvorgangs
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Funktion Beschreibung

anzeigen zu lassen, haken Sie bitte die Option ,Simultaneous
Playback® (Gleichzeitige Wiedergabe) an. Die Sicherungsbilder werden
darauf wahrend der Ubertragung zu dem PC oder Notebook angezeigt.
Demarkieren Sie die Option ,Simultaneous Playback® (Gleichzeitige
Wiedergabe), wenn Sie Bilder ohne Vorschau sichern méchten.
Daraufhin wird nur eine Meldung angezeigt, die Sie Uber die
gebrauchte Zeit, den aktuellen Status und den Speicherort informiert.

Download/Cancel (Nachladen/Abbrechen) Klicken Sie auf ,Download® (Nachladen), um die Videosicherung zu
starten. Durch Klicken auf ,Cancel” (Abbrechen) brechen Sie den
Vorgang ab.

6.1.4. E-Map

Video Viewer ist auch eine Central Management System (CMS) Software, die eine Netzwerksteuerung &
Verwaltung von bis zu 16 Geraten ermoglicht.

Hinweis: Bevor Sie diese Funktion verwenden, stellen Sie sicher, dass Video Viewer an alle Gerate (bis
Zu 16), die Sie Uberwachen méchten, angeschlossen ist.

E-Map ist NUR verfugbar, wenn das Steuerungsfenster in die Vollfunktionsversion geschaltet ist.

Hinzufligen einer E-Map Gruppe

SCHRITT 1: Klicken Sie in der vereinfachten Version auf E um das Steuerungsfenster in die

Vollfunktionsversion zu schalten und klicken Sie auf . um die E-Map wie folgt anzuzeigen.

Hinweis: Um zu erfahren, wo sich die Schaltflachen befinden, lesen Sie bitte ,Vereinfachte Version
(Standard)" auf Seite 32 und ,Vollfunktionsversion™ auf Seite 33.

Add Google E-MAP
Add Single E-MAP
Add Bullding E-MAP

Click the right button on the
mouse for adding emap.

SCHRITT 2: Klicken Sie mit rechts, um das Verknipfungsmenul am linken Fenster anzuzeigen und wahlen Sie
die gewtinschte E-Map Gruppe aus. Sie kbnnen aus drei E-Map Gruppen wahlen. Google E-MAP,
Single E-MAP und Building E-MAP.
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Locate: |

Ttem
60.251.8.58
vy 60.251.8.56

©

POWERED BY

O-. Name: ,m‘_

Sgﬁ WE R

Search | Apply

Remove | Remove All |

Gruppe:

s Geben Sie den Namen dieser

= rg B mg Google E-Map Gruppe ein.

BT
-]

Geben Sie eine Adresse oder eine
Sehenswiirdigkeit ein und klicken Sie
auf ,Search” (Suche).

ODER

Bewegen Sie die Karte und ziehen Sie
sie an den gewiinschten Ort.

e
5 uw Klicken und ziehen Sie die IP-Adresse
" auf den Standort der aktuellen Etage.
HFT
of Klicken Sie zum Speichern und Been-
den auf ,Apply*.

2 Hinzufiigen einer einzelnen E-Map

e Load File: ID:tmap\]sI_llonl.hmp

o Mame: |1stfloor

Item
60251858
W 60.251.8.56

avtechipcam. dyndns

=] _sont €Y Gruppe:

I” Scale. [T Rolale Remove | Remove All |

Geben Sie den Namen dieser
Google E-Map Gruppe ein.

Klicken Sie auf ,....“, um die Kartendatei

[ als BMP oder JPEG zu suchen.

9 Klicken und ziehen Sie die IP-Adresse auf
den Standort der aktuellen Etage.

| Klicken Sie zum Speichern und Beenden auf
Apply”.

N W
@ BMP Number(s): [3 |r9¢x: [ = QO: [istioor  Delete |

Ix

Hinzuflgen einer Gebdude E-Map Gruppe:

@ Load File: [DAEmap\ist_floor.bmp

O Name: Ihead quarter

ltem
I 60.251.8,58
B0.251.8.56

| my )

" Scale Remove | Remaove All I

Geben Sie den Namen dieser
Gebéaude E-Map Gruppe ein.

9 Geben Sie die Gesamtzahl der Etagen
des Gebé&udes ein.

@ Wabhlen Sie die Etage des Gebaudes

aus der Auswabhlliste.

[

9 Geben Sie den Namen der Etage ein.

Klicken Sie auf ,....“, um die Kartenda-

tei als BMP oder JPEG zu suchen.

Klicken und ziehen Sie die IP-Adresse
auf den Standort der aktuellen Etage.

Gehen Sie zuriick zu SCHRITT 3, um
eine andere Etage des Gebaudes

auszuwahlen und wiederholen Sie die
SCHRITTE 3 bis 6, bis die Einstellung

fur alle Etagen abegschlossen ist.

@ Klicken Sie zum Speichern und Beenden
auf ,Apply“.
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SCHRITT 3: Nach dem Erstellen der E-Map Gruppe werden Sie ein Verzeichnis im Fenster links oben sehen,
das alle von Ihnen zu dieser Gruppe hinzugefligten Gerate anzeigen wird.

Currently Selected Device
Group: head quarter
Level: 1st floor

Device: 60.251.8.56

>
Symbol| Beschreibung
(=] Das angeschlossene Gerat ist eine Kamera. Wenn es ausgewahlt ist, wird es rot.
= Das angeschlossene Gerat ist ein DVR. Wenn es ausgewahlt ist, wird es rot.

Wird fur jedes Bewegungs- oder Alarmereignis auf dem Bildschirm angezeigt, um lhre
o Aufmerksamkeit zu erregen.

Um schnell zu erfahren was passiert, klicken Sie doppelt auf das Geratesymbol auf der E-Map,
um die Liveansicht anzuzeigen.

Eine bestehende E-Map Group bearbeiten/entfernen

» Fur Google E-Map Gruppe

Klicken Sie mit rechts auf den Gruppennamen, um die
Verknupfungsmenduliste anzuzeigen und ,Edit E-MAP*“ (E-MAP
bearbeiten) oder ,Remove E-MAP* (E-MAP entfernen) auszuwahlen.

Sie kénnen auch eine einzelne E-Map Gruppe (Add Single E-MAP)
oder Gebaude E-MAP Gruppe (Add Building E-MAP) in die
bestehende Google E-Map Gruppe einflgen.

' e %E | mowm
) iR # P ) omEun Az
branch office 5 Q o ; Q L
R e ° LT
Edit E-MAP B > - "]
o ey - TUIm= ) 1 B/um 2
Remove E-MAP 5 THRH
Add Pingle E-MAP { P k. ° 2 Em_ HHIE
444 Building E-MAP A ) rgﬁﬁ',ﬂ*ﬁ"’ Mk by
it i
o UHE® ° N o
e ] 3
E d o
/ EEH
()
EED THE
o o
P ] BN Bﬂoﬁ
[t L e %
il )
- Q
IS 34 #Eib #
X . : 4= — e aiLT
L s o QRN S
Ngﬁi ;;ﬂiﬁio QEH &
. g
K1 ?N%ﬁi‘" Taiwan
9 omm® Sy
Pl
o ot e
& i =
®[F| Hong Kong
Macau
33500
s
Ca oo
Lip s
.
T.‘;iv:lan Q]
h )
Laoag City  /
e \.grl-gue%mso
Foverg] B o FOMERED B Cauayan
& Tetfhblosies - (B FRIEER Gog.)gle :.,mus.:::. AHIEEEPE2003 Kinoway. NFGIS. FENRIN. Eurona Technologies - (5 550
-l
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» Fur Einzel E-Map Gruppe

Klicken Sie mit rechts auf den Gruppennamen, um die
Verknupfungsmenduliste anzuzeigen und ,Edit E-MAP*“ (E-MAP
bearbeiten) oder ,Remove E-MAP* (E-MAP entfernen) auszuwahlen.

Edit E-MAP

Remorve E-MAP

=

=

Ew|
L |
£

=] fgl:]

» Fur Gebaude E-Map Gruppe

Klicken Sie mit rechts auf den Gruppennamen, um die
Verknupfungsmendliste anzuzeigen und ,Edit Building
E-MAP*“ (Gebaude E-MAP bearbeiten) oder ,Remove
E-MAP* (E-MAP entfernen) auszuwahlen.

‘ IHII’H
i)

1 |

head quarter

Edit Building E-MAF
Remove E-MAP
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Um eine bestimmte Etage der Gebaude E-Map Gruppe zu bearbeiten
oder zu entfernen, klicken Sie mit rechts auf den Namen der Etage
und wahlen Sie ,Edit E-MAP*“ (E-MAP bearbeiten) oder ,Remove
E-MAP® (E-MAP entfernen).

Edit E-bAP

Remove E-MAP

=
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6.2 Webbrowser IE

Uber den Webbrowser IE kdnnen Sie die Bilder Ihres DVR anzeigen und das Gerat bedienen.

Hinweis: Die PC-Betriebssysteme Windows 7, Vista, XP und 2000 werden unterstitzt.

Schritt 1: Geben Sie die IP-Adresse lhres DVR in das URL-Adressfeld ein (z.B. 60.121.46.236) und dricken
anschlielend die Enter. Sie werden aufgefordert, den Benutzernamen und das Kennwort einzugeben, um
auf den DVR zuzugreifen.

Falls die Portnummer Ihres DVR nicht 80 lautet, mussen Sie die Portnummer zusatzlich eingeben. Das
Format ist: IP-Adresse:Portnummer. Wenn lhre IP-Adresse z.B. ,60.121.46.236" und die Porthummer
,888" lautet, geben Sie bitte ,http://60.121.46.236:888" in das URL-Adressfeld ein und dricken
anschlielend ,Enter”.

Schritt 2: Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein (identisch mit dem Benutzernamen und Kennwort zur
Anmeldung bei der AP) und klicken anschlieRend auf ,OK*. Wenn |hre Angaben richtig waren, wird das Bild
wie im folgenden Beispiel angezeigt.

DEOEOIO;

&) 2

B H2s4 DVR

DATE TIME: 20091 1420 17:00:22
-

=\
(_?/'I
o
I\_S/.l
Y
|\_9/J

-y
|\1th

Nr. Funktion
1 Startseite

Beschreibung

Klicken Sie E‘} um die Hauptseite des DVR anzuzeigen.

Klicken Sie auf zum Aufruf des Wiedergabefensters, in dem Sie nach wiederzugebenden
Ereignissen suchen oder auswahlen und gleichzeitig auf lhren PC laden kénnen. Einzelheiten hierzu
finden Sie unter ,6.2.1 Ereigniswiedergabe & Download* auf Seite 42.

2 Wiedergabe

Konfiguration

Klicken Sie , um die detaillierten DVR Einstellungen anzuzeigen.

PTZ

Klicken Sie g um den PTZ Modus aufzurufen.

Kanalauswahl

Klicken Sie eine der Nummern, um zum Kanal zu wechseln, den Sie im Vollbild sehen mochten.

[>T & B I B OV)

Anzeigemodus

==|- Klicken, um die 4-teilige Ansicht zu zeigen.

Klicken Sie diese Schaltflache an, um die Kanéle ab CH1 einen nach dem anderen
E- anzuzeigen. Nach dem Anzeigen des letzten Kanals wird der CH1 wieder angezeigt.
- Klicken Sie irgendeine andere Kanalanzeigeschaltflache, um diesen Anzeigemodus zu

beenden.
Auswahl Klicken Sie E! oder 5 um zum vorherigen/nachsten Kanak zu gelangen oder eine Einstellung zu
andern.
Schnappschuss Klicken Sie auf @, um einen Schnappschuss der aktuellen Ansicht zu machen und in den unter

- ,General” (Allgemein) angegebenen Pfad auf lnrem PC zu speichern.

7  |Web-Ubertragung

H.264/QuickTime

QuickTime ist eine Multimedia-Software von der Apple Inc.. QuickTime sollte bereits in Threm
Betriebssystem installiert sein. Wenn ,QuickTime* gewahlt wird, werden Sie aufgefordert, den
Benutzernamen und das Kennwort einzugeben, um auf den Server des DVR zuzugreifen.

8 Qualitat andern

BEST (Beste)/HIGH (Hoch)/NORMAL/BASIC (NIEDRIG)
Klicken, um die gewiinschte Bildqualitat auszuwahlen.

9 |Auflésung andern

4 CIF/ CIF
Klicken zum Wechseln der Bildauflosung (4 CIF: 704 x 480/CIF: 352 x 240)
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Nr. Funktion

Beschreibung

10 |Audiokanalauswahl

Ez=x)

Wahlen Sie den gewiinschten Audiokanal zum Anhoren von Live Audio.

Hinweis: Thre Kamera muss Audioaufnahme unterstitzen und an den Videokanal
angeschlossen sein, der Audioaufnahme und den Audioeingang des DVR
unterstitzt. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,1.3 RUCKSEITE" auf Seite 2.

% bedeutet stumm.

Um den Stumm-Status zu deaktivieren, klicken Sie erneut auf dieses Symbol und wahlen Sie den

gewulinschten Audiokanal.

6.2.1 Ereigniswiedergabe & Download

Bl H264 DVR

| DATE TIME: 2009/11/20 17:21:53

R L e

E Vorherige Stunde

@ Schneller Riicklauf E N&chste Stunde

ﬁ Stopp
BT schritt

E Wiedergabe
ﬁ Pause

Direction: FORWARD Speed: Mormal DATA LOAD: 1% FPLAY LOAD: 14%

E Schneller Vorlauf

F=9 Vorherige Seite
! . : . =9 Néchste Seite
Search Event:|all r m Aktualisieren

HDD Humber:|HDD-0
! ! Zum Zeitsuchefenster wechseln
|

Time Play

/Zeitsuchefenster N

o |1 - Z008/1172Z0 17:23:E2%
[T=] zo0sriiszo 17:22:36
z 7009711420 17:71:57 _ L e
2 Z008711720 17:E1:489 ;—‘ .
HDD Husber: |EDD-0 >
z z009/11420 17:21:17 ——— -
[ R 2009711720 17:21:08 L et
o [21 =]:f10 =]z =]
Q@ [=] =zoosri1sz0 13:45:0¢ = =i =
(:Iaml:il 'l
© [1=] zooss11s20 13:37:08 —
Q@ [=] zo0sr11s20 13:18:44 £
':;:ll::' |1 - 20037117720 13:00:00
& "= zoossiiszo 1z:oo:oo
@ [ F9 Suche
"5'} |1 - Z0087117Z0 11l:00:00 .
& [7=] evosriiszo 10:00:00 E Zum Zeitsuchefenster
{é} |1 - Z008/1172Z0 09:00:00 \ weChseIn /
@ [r=] zoosriisza ce:oo:oo
& | [ “=nosjrexznorson:an = Den ausgewihlten Videoclip abspielen
i [r=] zoosriisza os:oo:oo
VR S o EE & m 2008/11/20 0E:00:00 (B Timer
& [1=] zo0ss11s20 040000
i |1 ~| =zooss11s20 D3:00:00 @ System

- Bewegung

o Anleitung

5 Audio

Ii“l Schnappschuss

@ Download

Vorherige/

U< >

Nachste Stunde

Zum nachsten/vorherigen Stundenintervall springen, z.B. 11:00 ~ 12:00 oder 14:00 ~ 15:00, sowie
Wiedergabe des zuerst innerhalb dieser Stunde aufgenommenen Videoclips.

Schneller Vorlauf

Erhoht die Geschwindigkeit des schnellen Vorlaufs. Ein Mal klicken fur Vorlauf mit vierfacher
Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fur Vorlauf mit achtfacher Geschwindigkeit, usw. Die maximale
Vorlaufgeschwindigkeit betragt das 32-fache.

Schneller Ricklauf

Erhoht die Geschwindigkeit des schnellen Riicklaufs. Ein Mal klicken fur Ricklauf mit vierfacher
Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fiir Ricklauf mit achtfacher Geschwindigkeit, usw. Die maximale
Rucklaufgeschwindigkeit betragt das 32-fache.

SUREM O O

Wiedergabe Klicken, um den aktuellen Videoclip wiederzugeben.
Pause Klicken, um die Videowiedergabe anzuhalten.
Stopp Zum Anhalten der Videowiedergabe.
Schritt Im Pausenmodus klicken, um ein Bild nach vorne zu gehen.
Klicken, um die Wiedergabe stumm zu schalten und erneut klicken, um den Ton wieder zu aktivieren.
Hinweis: Audio ist verfigbar, wenn Ihre Kamera Audioaufnahme unterstiitzt und an
Audio den Videokanal angeschlossen ist, der Audioaufnahme und den Audioeingang
des DVR unterstltzt. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,1.3
RUCKSEITE" auf Seite 2.
Eﬁj Schnappschuss Klicken, um einen Schnappschuss der aktuellen Ansicht zu machen und in den unter ,, “ >
~General“ (Allgemein) angegebenen Pfad auf Ihrem PC zu speichern.
E Download Klicken, um den aktuellen Videoclip in den angegebenen Pfad auf Ihren PC zu laden.
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ANHANG 1 SPEZIFIKATIONEN

> Bei 16 CH/8 CH Modelle

16CH 8CH

Videosystem

NTSC/PAL (autom. Erkennung)

Videokompressionsformat

H.264

Videoeingang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75Q, BNC)

16 Kanale 8 Kanale

Videoschleifenausgang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75 Q, BNC)

16 Kanale 8 Kanale

Videoausgang (BNC) Main Monitor

Fur stabile Anzeige

Anrufmonitor

Fur sequenzielle Anzeige

Videoausgang (VGA)

Integrierte VGA-Schnittstelle fur LCD Monitor

Audioeingang/Ausgang

4 Audioeingange, 2 Audioausgange (mono)

Maximale Aufnahmerate

704 x 480 Pixel mit 120 IPS <NTSC>/ 704 x 480 Pixel mit 60 IPS <NTSC>/
704 x 576 Pixel mit 100 IPS <PAL> 704x576 Pixel mit 50 IPS <PAL>

704 x 240 Pixel mit 240 IPS <NTSC>/ | 704 x 240 Pixel mit 120 IPS <NTSC>/
704 x 288 Pixel mit 200 IPS <PAL> 704 x 288 Pixel mit 100 IPS <PAL>

352 x 240 Pixel mit 480 IPS <NTSC>/ | 352 x 240 Pixel mit 240 IPS <NTSC>/
352 x 288 Pixel mit 400 IPS <PAL> 352 x 288 Pixel mit 200 IPS <PAL>

Bildqualitatseinstellungen

SUPER BEST / BESTE / HOCH / NORMAL

Festplatte-Speicher

Bietet Platz fur 2 SATA HDDs (1 HDD Gro63e bis zu 2 TB)

Schnellsuche

Zeit-/Bewegungs-/Alarmsuchmodus

SATA-Schnittstelle

Integriert

VGA-Schnittstelle

Integriert

Aufnahmemodus

Manuell/Timer/Bewegung/Alarm/Extern

Multiplexbetrieb

Live-Anzeige/Aufnahme/Wiedergabe/Backup/Netzwerkfunktionen

USB Maussteuerung

JA

Bewegungserkennungsbereich

16 x 12-Raster pro Kamera flr samtliche Kanale

Bewegungserkennungsempfindlichkeit

3 einstellbare Parameter fur genaue Erkennung

Vor-Alarm-Aufnahme

JA

Sicherungsgerat

USB 2.0-Flash-Laufwerk/Netzwerk/DVD-Brenner/

Kompressionsformat zur
Internetiibertragung

H.264

Ethernet

10/100 Base-T. Unterstutzt Fernbedienung und Live-Anzeige Uber Ethernet

Web-Schnittstelle

Unterstutzt lizensierte Software ,Video Viewer/
Internet Explorer & Mozilla Firefox Webbrowser/QuickTime Player
(gleichzeitiger Zugriff von 10 Benutzern)

*Betriebssystem: Windows 7/Vista/XP/2000

Netzwerkprotokoll

TCP/IP, PPPOE, DHCP und DDNS

Unabhangiger Externbetrieb

JA

Ereignisbenachrichtigung

Uber FTP/E-Mail

R.E.T.R. (Remote Event Trigger Recording -
durch externe Ereignisse ausgeléste Aufnahme)

JA

IR Fernbedienung

JA (IR Sensor integriert)

Mobile Uberwachung

JA (iPhone, BlackBerry, WinCE, J2ME & Android)

Bildzoom

2facher Digitalzoom

DVR-Steuerung

JA

Alarm-E/A

16 Eingange, 1 Ausgang \ 8 Eingange, 1 Ausgang

Tastensperre (Kennwortschutz)

JA

Lokale Benutzerebene

Administrator & Bediener

Videoverlusterkennung

JA

Kameratitel

Unterstitzt bis zu 6 Zeichen

Videoeinstellungen

Farbton/Sattigung/Kontrast/Helligkeit

Datumsanzeigeformat

JIMM/TT, TT/IMM/JJ & MM/TT/JJ

Sommerzeit

JA

Stromversorgung (£10%)

DC 19V

Stromverbrauch (£10%)

<64 W

Betriebstemperatur

10°C ~ 40°C (50°F~104°F)

Abmessungen (mm)**

432 (B) x 90 (H) x 326 (T)

System-Wiederanlauf

Automatische Wiederherstellung des Systems nach Stromausfall

I Optionale Peripherie Tastatur-controller I

* Technische Daten kénnen sich ohne Vorankiindigung andern.

** Raumliche Toleranz: £5 mm
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> Beim 4 CH Modell

Videosystem

ANHANG 1 SPEZIFIKATIONEN

NTSC/PAL (autom. Erkennung)

Videokompressionsformat

H.264

Videoeingang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75Q, BNC)

4 Kanale

Main Monitor

Videoausgang (BNC)

Fir stabile Anzeige

Anrufmonitor

FiUr sequenzielle Anzeige

VGA-Ausgang (VGA)

Integrierte VGA-Schnittstelle fur LCD Monitor

Audioeingang/Ausgang

4 Audioeingange, 1 Audioausgang (mono)

Maximale Aufnahmerate

704 x 480 Pixel mit 30 IPS <NTSC> /704 x 576 Pixel mit 25 IPS <PAL>

Maximale Aufnahmerate

704 x 240 Pixel mit 60 IPS <NTSC> / 704 x 288 Pixel mit 50 IPS <PAL>

Maximale Aufnahmerate

352 x 240 Pixel mit 120 IPS <NTSC> / 352 x 288 Pixel mit 100 IPS <PAL>

Bildqualitatseinstellungen

SUPER BEST / BESTE / HOCH / NORMAL

Festplatte-Speicher

Far 1 SATA HDD (Kapazitat bis zu 2 TB)

Schnellsuche

Zeit-/Bewegungs-/Alarmsuchmodus

SATA-Schnittstelle

Integriert

Aufnahmemodus

Manuell/Timer/Bewegung/Alarm/Extern

Multiplexbetrieb

Live-Anzeige/Aufnahme/Wiedergabe/Backup/Netzwerkfunktionen

USB Maussteuerung

JA

Bewegungserkennungsbereich

16 x 12-Raster pro Kamera fur samtliche Kanale

Bewegungserkennungsempfindlichkeit

3 einstellbare Parameter fir genaue Erkennung

Vor-Alarm-Aufnahme

JA

Sicherungsgerat

USB 2.0-Flash-Laufwerk/Netzwerk/DVD-Brenner/

Kompressionsformat zur
Internettbertragung

H.264

Ethernet

10/100 Base-T. Unterstutzt Fernbedienung und Live-Anzeige Uber Ethernet

Web-Schnittstelle

Unterstutzt lizensierte Software ,Video Viewer/
Internet Explorer & Mozilla Firefox Webbrowser/QuickTime
(gleichzeitiger Zugriff von 10 Benutzern)

*Betriebssystem: Windows 7/Vista/XP/2000

Netzwerkprotokoll

TCP/IP, PPPOE, DHCP und DDNS

Unabhangiger Externbetrieb

JA

Ereignisbenachrichtigung

Uber FTP/E-Mail

R.E.T.R. (Remote Event Trigger Recording -
durch externe Ereignisse ausgeltste Aufnahme)

JA

IR Fernbedienung

JA (IR Sensor integriert)

Mobile Uberwachung

JA (iPhone, BlackBerry, WinCE, J2ME & Android)

Bildzoom

2facher Digitalzoom

DVR-Steuerung

JA

Alarm-E/A

4 Eingange, 1 Ausgang

Tastensperre (Kennwortschutz)

JA

Lokale Benutzerebene

Administrator & Bediener

Videoverlusterkennung

JA

Kameratitel

Unterstutzt bis zu 6 Zeichen

Videoeinstellungen

Farbton/Sattigung/Kontrast/Helligkeit

Datumsanzeigeformat

JIMM/TT, TT/IMM/JJ & MM/TT/JJ

Sommerzeit

JA

Stromversorgung (£10%)

DC 19V

Stromverbrauch (£10%)

<42 W

Betriebstemperatur

10°C ~ 40°C (50°F~104°F)

Abmessungen (mm)**

343 (B) x 59 (H) x 223 (T)

System-Wiederanlauf

Automatische Wiederherstellung des Systems nach Stromausfall

Optionale Peripherie

Tastatur-controller

* Technische Daten kénnen sich ohne Vorankiindigung andern.

** Raumliche Toleranz: +5 mm
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ANHANG 2 PINBELEGUNG

+ Beim 16 CH Modell

PIN Anschlussanwendung

Sirene Magnetkontakt

|

Sirene:

Wenn der DVR durch einen Alarm oder eine
Bewegungserkennung ausgeldst wird, wird COM mit NO
verbunden und die Sirene und Lichtsignale werden ausgeldst.

Gelbtete Seite des |
DSUB 25PIN ] |
Power Magnetkontakt:
Adapter . . .
BEnwaalesasl Wenn der Magnetkontakt 6ffnet, wird der Alarm ausgeldst und
000000000000 O . .
Dasmmmm TR die Aufnahme beginnt.
POL FUNKTION BESCHREIBUNG
1 MASSE ERDUNG
Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 2 bis 9) und MASSE (Pol 1) mit Kabeln. Wenn ein Alarm
ausgeldst wird, startet der DVR die Aufzeichnung und das Signal ertont.
POL Alarm | Entsprechender Videokanal
PIN 2 1 CH1
) PIN 3 3 CH3
2~9 ALARMEINGANGE PIN 4 5 CH5
PIN 5 7 CH7
PIN 6 9 CH9
PIN 7 11 CH11
PIN 8 13 CH13
PIN 9 15 CH15
10~11 POL AUS Nicht verfligbar
12 RS485-A
Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmausldsung wird COM jedoch mit NO
13 Externer Alarm NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.
14 POL AUS Nicht verflgbar
Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 15 bis 22) und MASSE (Pol 1) mit Kabeln. Wenn ein Alarm
ausgelost wird, startet der DVR die Aufzeichnung und das Signal ertont.
POL Alarm Entsprechender Videokanal
PIN 15 2 CH2
) PIN 16 4 CH4
15~22 ALARMEINGANGE PIN 17 6 CH6
PIN 18 8 CH8
PIN 19 10 CH10
PIN 20 12 CH12
PIN 21 14 CH14
PIN 22 16 CH16
23~23 POL AUS Nicht verfligbar
24 RS485-B
Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmausldsung wird COM jedoch mit NO
25 EXTERNER ALARM COM verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.
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Beim 8 CH Modell

ANHANG 2 PINBELEGUNG

PIN Anschlussanwendung Sirene:

Wenn der DVR durch einen Alarm oder eine

Sirene Magnetkontakt Bewegungserkennung ausgelost wird, wird COM mit NO

= verbunden und die Sirene und Lichtsignale werden ausgelost.

Gelttete Seite des ;
DSUB 25PIN ] |
Power Magnetkontakt:
Adapt .. . ..
aper NSRS Wenn der Magnetkontakt 6ffnet, wird der Alarm ausgeldst und
2928299989%2% O die Aufnahme beginnt.
POL FUNKTION BESCHREIBUNG
1 MASSE ERDUNG
Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 2 bis 5) und MASSE (Pol 1) mit Kabeln. Wenn ein
Alarm ausgelést wird, startet der DVR die Aufzeichnung und das Signal ertont.
POL Alarm Entsprechender Videokanal
2~5 ALARMEINGANGE PIN 2 1 CH1
PIN 3 3 CH3
PIN 4 5 CH5
PIN 5 7 CH7
6 ~11 POL AUS Nicht verfiigbar
12 RS485-A
Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung wird COM jedoch
13 EXTERNER ALARM NO mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.
14 POL AUS Nicht verfugbar
Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 15 bis 18) und MASSE (Pol 1) mit Kabeln. Wenn
ein Alarm ausgel6st wird, startet der DVR die Aufzeichnung und das Signal ertont.
POL Alarm Entsprechender Videokanal
15~18 ALARMEINGANGE PIN15 | 2 CH2
PIN 16 4 CH4
PIN 17 6 CH6
PIN 18 8 CH8
19~23 POL AUS Nicht verfiigbar
24 RS485-B
Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung wird COM jedoch
25 EXTERNER ALARM COM mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.
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Beim 4 CH Modell

APPENDIX 2 PIN CONFIGURATION

PIN Anschlussanwendung

Power
Adapter

Gelotete Seite des '
DSUB 25 PIN | |

Sirene:
Sirene Magnetkontakt Wenn der DVR durch einen Alarm oder eine
ﬁ > Bewegungserkennung ausgeldst wird, wird COM mit NO

verbunden und die Sirene und Lichtsignale werden ausgeldst.

1312 11109 B8 7 6 5 4 3 21
0000C0C0O0O0000CO0O0
900000000000

Magnetkontakt:
O Wenn der Magnetkontakt 6ffnet, wird der Alarm ausgelost und

die Aufnahme beginnt.

FUNKTION

BESCHREIBUNG

ALARMEINGANGE

Verbinden Sie ALARMEINGANG (PIN1 - 4) und den GND (PIN5) Anschluss mit Kabeln.
Wenn ein Alarm ausgeldst wird, startet der DVR die Aufzeichnung und das Signal ertdnt.

POL Alarm | Entsprechender Videokanal
PIN 1 1 CH1

PIN 2 2 CH2
PIN 3 3 CH3
PIN 4 4 CH4

MASSE

ERDUNG

EXTERNER ALARM COM

Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung wird COM jedoch
mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.

Externer Alarm NO

Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung wird COM jedoch
mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.

RS485-A

RS485-B

MASSE

ERDUNG
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ANHANG 3 KOMPATIBLE USB-FLASH-LAUFWEKE

ANHANG 3 KOMPATIBLE USB-FLASH-LAUFWEKE

Bitte aktualisieren Sie die DVR-Firmware auf die aktuellste Version, damit die Angaben der folgenden Tabelle exakt
zutreffen. Falls das USB-Flash-Laufwerk nicht vom DVR unterstitzt wird, wird die Meldung ,USB FEHLER" auf dem
Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Bitte formatieren Sie zuvor mit dem PC das USB-Flash-Laufwerk im Format ,FAT 32%.

Hinweis: Bei einem USB Backup kénnen bis zu 2 GB an Videodaten gesichert werden. Zum Backup
weiterer Daten stellen Sie bitte die gewiinschte Zeit & Kanal/Kanale ein und starten das USB
Backup erneut.

HERSTELLER MODELL KAPAZITAT

Transcend JFV35 4G

JFV30 8G

Kingston DataTraveler 1G

PQl u172pP 4G

Apacer AH320

AH320A

AH220

AH320

A-data RB-18

Sandisk Cruzer Micro

Cruzer Micro

Cruzer4-pk

U208

F200

Micro Vault Tiny 2G

Micro Vault Tiny 4G

Micro Vault Tiny

48



ANHANG 4 KOMPATIBLE SATA HDDs

ANHANG 4 KOMPATIBLE SATA HDDs

Bitte aktualisieren Sie die DVR-Firmware auf die aktuellste Version, damit die Angaben der folgenden Tabelle exakt
zutreffen.

HERSTELLER MODELL KAPAZITAT ROTATION

Seagate

ST3320613AS

320GB

7200 rpm

ST33500320AS

500GB

7200 rpm

ST3750330AS

750GB

7200 rpm

ST31000340AS

1000GB

7200 rpm

WD3200AAKS

320GB

7200 rpm

WD5000AACS

500GB

7200 rpm

WDG6400AAKS

640GB

7200 rpm

WD7500AAKS

750GB

7200 rpm

WD10EADS

1TB

7200 rpm

WD15EADS

1.5TB

7200 rpm

WD20EADS

2TB

7200 rpm

Maxtor

STM3500320AS

500GB

7200 rpm

STM3750330AS

750GB

7200 rpm

HITACHI

HDT725032VLA360

320GB

7200 rpm

HDS721010KLA330
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ANHANG 5 HAUPTMENU-STRUKTUR

ANHANG 5 HAUPTMENU-STRUKTUR

1]

SCHNELLSTART

GENERELL

KANAL TITEL

EVENT STATUS

DATUMSNAZEIGE

BILDGROSSE

QUALITAT

BILDER PRO SEK.

TIME SETUP

DATUM

ZEIT

DATUM SETUP

DATUM INFO

DATUMSNAZEIGE

FORMAT

SOMMERZEIT

SOMMERZEIT

SYSTEM

TOOLS

SPRACHE

ADMIN PASSWORT

OPERATOR PASSWORT

UPGRADE

SYSTEMINFO

BAUDRATE

HOST ID

R.E.T.R. VERZOGERUNG

AUTOM. TASTENSPERRE

HDD LOSCHEN

STANDARD HERSTELLEN

REMOTE ID

SERIELLER TYP

VIDEOFORMAT

VERSION

USB BACKUP

DVD BACKUP
(Nur far ausgewahlte Modelle)

EVENT INFORMATION

QUICK SEARCH

EVENT-SUCHE

HDD INFO

EREIGNIS-LOG

ERWEITERTE
EINSTELLUNG

KAMERA

HELLIGK.

KONTR.

SATT.

FARBE

VERDECKT

AUFN.

KANAL TITEL

ERKENNUNG

SG

SR

SZ

ERKENNUNG

ALARM

BEREICH

ALARM

EXT. ALARM

INT. ALARM

TASTENTON

VIDEOVERLUST-TON

TON BEI BEWEGUNG

ALARMTON

HDD SUMMER

ALARMDAUER

HDD FAST VOLL

NETZWERK

SNTP

GMT

NTP SERVER

SYNC PERIODE

DISPLAY

DE-INTERLACE (Nur ausgewéhite Modelle)

VOLLBILD VERWEILDAUER

QUAD SCREEN DURATION
(Nur fiir ausgewdéhlte Modelle)

ANZEIGE VERSTECKEN

HDD ANZEIGE MODE
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ANHANG 5 HAUPTMENU-STRUKTUR

ERWEITERTE
EINSTELLUNG

DISPLAY

VIDEOAUSGANG

ALPHA BLENDING

AUFNAHME

MANUELLE AUFNAHME

EVENT AUFNAHME AKTIV

TIMER AUFNAHME AKTIV

EVENT AUFNAHME IPS

TIMER AUFNAHME IPS

PRE-ALARM AUFNAHME

UBERSCHREIBEN

EVENT AUFNAHME ALL CHANNEL

ERZWUNGENES LOESCHEN

REMOTE

DCCS

IVS

IVS FUNCTION

IVS MODE

DISPLAY LINE

EMPFINDLICHKEIT

ZAHLER ZURUCKSETZEN

ZONE

TIMER

AUFNAHME

ERKENNUNG
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ANHANG 6 DVR BATTERIEWECHSEL

ANHANG 6 DVR BATTERIEWECHSEL

Eine Zuricksetzung der DVR Zeit nach dem Abtrennen von der Stromversorgung, zum Beispiel bei einem Stromausfall,
wird die Aufnahmedaten durcheinanderbringen und dazu fihren, dass die gewuinschten Aufzeichnngen mdglicherweise
nicht mehr gefunden werden kénnen. Um eine Zurlicksetzung der DVR Zeit zu vermeiden, ist eine CR2032
Lithium-Batterie im DVR installiert.

Die DVR kann allerdings trotzdem zuruckgesetzt werden, wenn die Batterie des DVR schwach oder leer ist. Falls dies
geschieht, wechseln Sie die DVR Batterie, CR2032, sofort gemafl den nachfolgenden Schritten aus.

» CR2032 auswechseln

Hinweis: Die Lithiumbatterie, CR2032, ist eine nicht wiederaufladbare Batterie und muss separat
erworben werden. Bitte nur durch eine Batterie desselben oder ahnlichen Typs auswechseln.

Schritt 1: Stoppen Sie sofort sofort alle DVR Aufnahmen, um ein Durcheinanderkommen der Daten der zu
verhindern. Sichern Sie anschlielRend falls nétig die aufgezeichneten Daten.

Schritt 2: Schalten Sie den DVR aus und trennen Sie den DVR von der Stromversorgung ab.

Schritt 3: Entfernen Sie den DVR Deckel und suchen Sie nach der Batterie auf der Hauptplatine.

Schritt 4: Dricken Sie auf den Loslésehebel, um die Batterie wie unten gezeigt zu entfernen.

Schritt 5: Nehmen Sie eine neue Batterie mit ,CR2032" nach oben zeigend und installieren Sie sie auf der
Hauptplatine.

Schritt 6: Bringen Sie den DVR Deckel wieder an und schlie3en Sie den DVR wieder an die Stromversorgung an.

Schritt 7: Stellen Sie DVR Datum & Zeit ein und setzen Sie die Aufnahme fort. Weitere Einzelheiten finden Sie
unter ,2.4 Datums- und Uhrzeiteinstellung“ auf Seite 7 und ,5.5.7 AUFNAHME" auf Seite 25.
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